DORS 1
ALMAN DILININ OLiFBA SISTEMi

(das Alphabetsystem der deutschen Sprache)

Alman dili alman dilinin olifbasin1 dyranmakdaon baglanir. Yoni slifbani bilmadon oxumaq ya miimkiin
deyil, ya da ¢ox ¢otindir. Oslindo latin grafikasi ilo olan azarbaycan dili olifbasi ilo alman dili olifbas1
arasinda xeyli oxsarliq vardir. Yoni mona oxsarligi deyil, sadoco qrafika, horflorin yazilisi oxsarligi vardir.
Misal G¢in

abend - axsam

Mutter - ana

denken - diisiinmoak

va ylizlorlo digar belo misallar gatirmak olar ki, heg bir ¢atinlik gokmodon latin qarafikali azorbaycan dili
sayasindo asanligla oxumagq olur. Yoni, alman dilinds neca yazilirsa azarbaycan dilindo do homin sozlor
oldugu kimi oxunur. Sadaca azorbaycan olifbasindan forqlonon bir sira harf vo saslori 6yronmokls Siz alman

dilinds miistoqil oxumagi dyrona bilorsiniz.
Beloliklos golin ilk dorsimizs baslayaq. Alman dili olifbas1 asagidaki harflorden ibaratdir:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSRTUVWXYZAOU
abcdefghijklmnopqgrsBtuvwxyzaddid

Olifbadan da gordiiyiiniiz kimi bir cox harflor elo azorbaycan dilinds oldugu kimidir. Amma asagida verilon
harflor azarbacan harf va saslar sistemindon forqlonir:

CGHIJQSRVWXYZA

Bu harflorin oxunusuna fikir veroak:

/c/ adaton alman sozlorinds toklikds rast galinmayan vo oxunmayan bu harf miixtalif horf birlosmalorindos
rast golinir vo asagidaki kimi oxunur:

1. Alman sozlorindo hamisa /ch/ va ya /ck/ birlosmasi soklinds rast goalinir. /ck/ birlogsmasi soklindo rast
galinarken sadoco /kk/ kimi oxunur. Mosolon:

Ecke - kiinc,

Acker - akin

2. Alinma so6zlorda /c/ harfi /k/ kimi do oxuna bilir. Masalon:
Club - Klub
, Cafe - kafe vo s.

3. /ch/ birlogsmasi soklindo rast golinarkon iso 2 formada oxunusu miimkiindiir.

A) Qalin saitiorden avval va sonra golorkon adaton /x/, masalon:
Buch - kitab,



Woche - hafto va s.

B) Inca saitlorden sonra rast golonda rus dilinda olan inca /xs/ kimi oxunur: dich- soni,
Rechnung- hesab va s.

4. Bozi daha ¢ox alinma s6zlordo iso gah /k/, moasalon:

Charakter - xarakter,

gah da /g/ kimi oxunur. Masoalon:

Chef - gef, rohbor va s. /g/ harfi har zaman azarbaycan dilinds olan /q/ sasi kimi oxunulur. Masalon:
geben - vermok,

grun - yasil vo s.

/h/ horfi taloffiiziindo 3 mogam mdvcuddur:

1. Yalniz sozlorin ovvalinds hor zaman azorbaycan dilinds oldugu kimi, yani /h/ kimi oxunulur. Masalon:
haben - malik olmaq,

heif3en - adlanmaq va s.

2. Bitisik yazilaraq bir s6z omolo gotiron iki sdziin ikinci s6ziiniin avvalinde yena do hor zaman azorbaycan
dilinds oldugu kimi, yoni /h/ kimi oxunulur. Masalon:

wo/hin- "haraya”,

wo/her -"haradan" va s.

3. Sozlorin ortasinda golorkon he¢ zaman oxunmur vo yalniz 6ziindon ovval golon saitin uzun taloffiiz
edilmasini tolob edir. Masalon:

nehmen - gotiirmoak,

sehen - gormok" vo s.

/j/ harfi har zaman azarbaycan dilinds olan/y/ sosi kimi oxunulur. Masalon:

ja - bali,

jeder - hor kas va s.

Bozi alinma s6zlords ise zarbaycan dilinds olan/c/ sasi kimi oxunulur. Mosolon:

Jeans - cins (parca)" vo s.

/q/ harfi asason /qu/ birlogsmasi kimi rast golinir vo /kv/ kimi oxunulur. Masalon:
Quadrat - kvadrat,
Quant - kvant va s.

/s/ harfinin oxunusunda 4 mogam vardir:
1. Saitlordon sonra /z/ kimi oxunulur. Mosolon:
sammeln - toplamaq,



senden - gondormak va s.

2. Soziin avvlinds /s/ horfindon sonra t vo ya /p/ harfi golirso bu zaman /s/ horfi /s/ kimi oxunur. Masoalon:
Stadt - sohar,
spenden - iyana vermak va s.

3. /s/ horfi /sch/birlogmasi kimi rast golinorse bu zaman yena do /s/ kimi oxunulur. Masalon:
Schule - moktab,
Schiler - moktobli va s.

4./s/ horfi galan biitlin mogqamlarda sadoco azorbaycan dilinds olan /s/ kimi oxunulur. Masolon:
testen - testdon kecirmok, yoxlamaq, sinamagq,

fassen - tutmaq,

Tagesablauf - giiniin plan1 vo s.

/B/ harfi /ss/ kimi oxunur. Masalon:
heiRen - adlanmaq,
beil3en - dislomak vo s.

/v/ harfinin oxunusunda 2 magam vardir:

1. /v/ horfi /ver/ s6zonilindo hamiss /f/ kimi oxunur. Masalon:
verbringen - vaxt kegirmok

verabreden - razilasmaq va s.

2. Digor hallarda /v/ horfi azorbaycan dilinds olan /v/ kimi oxunur. Masalon:
Verb - fel,
Variante - variant va s.

/w/ harfi har zaman azarbaycan dilinds olan /v/ kimi oxunur.Masalon:
wir - biz,
wer - kim va s.

/x/harfi har zaman /ks/ kimi oxunur. Masalan:
Marx - Marks,
Text - matn va s.

ly/harfi asason alinma ingilis dilli s6zlords va bir sira alman s6zlorindo rast galinir vo asason azarbaycan
dilinds olan /y/ kimi oxunur. Mosolon:
Yacht - yaxta



/z/ harfi har zaman /ts/ kimi oxunur. Masalan:
Zimmer - otag",

Zucker - gond, sokar ,

tanzen - rogs etmak va s.

/&/ harfi har zaman toxminon azorbaycan dilinds olan /e/ kimi oxunur. Lakin bazan qisa, bazan isa bir qador
uzun taloffiiz edilir. Masalon:

Arger - aciq (burada qisa),

Universitat - universitet (burada iso uzun toloffiiz edilir) va s.

Hormatli oxucular yaqin ki, Siz /4/ harfinin yazilisinda /a/harfinin tistiindaki iki ndqteni gordiiniiz. Bu iki
noqto azorbaycan dilindo do vardir. Masalon:/6/ va /ii/ harflarinda. Lakin azarbaycan dilinds bu iki ndqtoya
ad verilmayibdir. Alman dilinds isa bu iki ndqtays Umlaut deyilir vo alman dilindon torciimads sasin

dayisilmasi demokdir. Yoni Umlautdan istifads etmoklo bir sos basqa bir saso kecir.

Azorbaycan dilindo umlautdan 2 dofo:
/6/ va /li/ saslarinda

alman dilindo iso 3 dofa istifado edilir:
/a/, 16/ va /i/saslarinda

Masalon:

kdnnen- bilmoak, bacarmag,

Uben - ¢alismaq,

andern - doyismoak, ¢evirmak, va s.



DORS 1.1
SAIT SOSLOR

(die Vkale)

Biz 1-ci dorsimizds alman dilinin slifbasinin latin qrafikasi ilo olan azarbaycan dili alifbasi ilo xeyli oxsar
oldugunu demisik. Amma alman vo azorbaycan sait saslorinin toloffiiziinds do kifayat qodor oxsarligla
barabar forqli cohatlor do vardir.

Bunun ti¢ilin ilk 6nco azorbaycan vo alman dillorinds olan sait saslorlos tanis olaq.

|
Azarbaycan dili Alman dili

( die aserbaidschanische Sprache ) | ( die deutsche Sprache )

a,0,0,u,i,i, e, 9 a,a,0,0,u,U,1i,e

Fikir verirsinizsa hor iki dilds sait soslorin say1 eynidir. Amma azorbaycan dilinds 9, alman dilinds

159 & saitlor hom yazilisina, hom do toloffiiziino gors forglonirlor. Azarbaycan dilinin saitlor sistemini
bildiyimiza gora golin birbasa alman dili saitlorinin islonmo yerina vo harf birlogmolorine gors toloffiiz
qaydalart ilo daha yaxindan tanis olagq.

Yadda saxlayin ki, alman dilindo saitlor uzun vo qsa traloffiiz edilir.

saitlorin uzun tlsffiiz edildiyi hallar

1. iki eyni sait qosa goaldikda, mosalon:
Staat - dovlat,
See - doniz, gol,

Moor - miialicovi palciq va s.

2. saitdon sonra h horfi goldikds, mosalon:

nehmen - gétiirmok

sehen

- gormok, baxmaq ahnen - avvolcadaon his etmok, siibholonmok
ohnehin - bunsus da, onsuz da va s.

3. 1 saitindon sonra e harfi goldikda i sasi uzun toloffiiz edilir, masalon:
dienen - xidmot emak

sie - o (qadin), onlar

Biene - ar1 va s.

Galan digor hallarda saitlor qisa vo ya yarimqusa toloffiiz edilir.



DORS 1.2

SAMIT SOSLOR
(die Konsonanten )

Alman dilinds bir ¢ox samit saslor eynilo azarbaycan dilinds oldugu kimi yazilir vo oxunur. Amma bazi
samit saslorin islonmo yerindon va sas birlogsmosindon asili olaraq toloffiiz forqlorini nozors alaraq
imumiyyatlo alman dili samit saslorinin 1-ci dorsds verilmis taloffiizii qaydalarini bir daha diggetinizo
catdiriram.

Bu horf va saslor islonmao yerindon asili olaraq azarbacan horf va saslor sistemindon tamamils v ya qismon

forqlonir.
CGHIJQSRVWXYZ
Bu horflorin taloffiiziine xiisusilo fikir vermaliyik:

/c/ adaton alman sozlorinds toklikds rast galinmayan va oxunmayan bu horf miixtalif harf birlogsmalarinds
rast golinir vo asagidaki kimi oxunur:

1. Alman s6zlorinds homisa /ch/ va ya /ck/ birlogsmasi soklindoa rast golinir. /ck/ birlosmasi soklindo rast
galinarken sadoco /kk/ kimi oxunur. Mosolon:

Ecke - kunc,

Acker - okin

2. Alinma sozlorda /c/ horfi /k/ kimi do oxuna bilir. Masalan:
Club - Klub,
Cafe - kafe vo s.

3. /ch/ birlogsmasi soklindos rast golinarkon iso 2 formada oxunusu miimkiindiir.
A) Qalin saitiordon avval vo sonra golorkon adoton /x/, masoalon:

Buch - kitab,

Woche - hafto va s.

B) Inco saitlordon sonra rast galonds rus dilinds olan inca /x»/ Kimi oxunur: dich- soni,
Rechnung- hesab va s.

4. Bozi daha ¢ox alinma s6zlordo iso gah /k/, moasolon:
Charakter - xarakter,
gah da /g/ kimi oxunur. Masalon:



Chef - sef, rohbar va s.

/g/ harfi hor zaman azorbaycan dilinds olan /qg/ sasi kimi oxunulur. Masalan:
geben - vermok,
grun - yasil vo s.

/h/harfi talaffiiziinds 3 magam movcuddur:

1. Yalniz sozlorin avvalindo hor zaman azorbaycan dilinds oldugu kimi, yani /h/ kimi oxunulur. Masalon:
haben - malik olmaq,

heiRen - adlanmaq va S.

2. Bitisik yazilaraq bir s6z amalo gotiran iki séziin ikinci soziiniin avvalinds yena do hor zaman azorbaycan
dilinds oldugu kimi, yani /h/ kimi oxunulur. Masalon:

wo/hin- "haraya",

wo/her -"haradan" va s.

3. Sozlorin ortasinda golorkon he¢ zaman oxunmur va yalniz 6ziindon avval golon saitin uzun toloffiiz
edilmasini tolob edir. Masalon:

nehmen - gotiirmak,

sehen - gérmoak" va s.

[}/ harfi hor zaman azorbaycan dilinds olan/y/ sasi kimi oxunulur. Masalon:

ja - bali,

jeder - hor kas va s.

Bozi alinma sozlords iss zarbaycan dilinds olan/c/ sasi kimi oxunulur. Masalon:

Jeans - cins (parca)" vo s.

/q/ harfi asason /qu/ birlogsmasi kimi rast golinir vo /kv/ kimi oxunulur. Masslon:
Quadrat - kvadrat,
Quant - kvant va s.

/s/ harfinin oxunusunda 4 magam vardir:

1. Saitlordon avval /z/ kimi oxunulur. Masalon:
sammeln - toplamaq,

senden - gondormak va s.

2. Soziin ovvlindos /s/ horfindon sonra t vo ya /p/ horfi golirso bu zaman /s/ hoarfi /g/ kimi oxunur. Masolon:
Stadt - sohar,
spenden - iyano vermak va s.



3. Is/ harfi /sch/birlogmasi kimi rast golinarso bu zaman yena do /g/ kimi oxunulur. Masalan:
Schule - maktab,
Schuler - moktabli va s.

4./s/ horfi galan biitiin magamlarda sadaco azorbaycan dilinds olan /s/ kimi oxunulur. Masolon:
testen - testdon kecirmok, yoxlamagq, sinamag,

fassen - tutmag,

Tagesablauf - giiniin plani vo s.

/R/ harfi /ss/ kimi oxunur. Masalan:
heiRen - adlanmaq,
beil3en - dislomok vo s.

Iv/ harfinin oxunusunda 2 mogam vardir:

1. /v/ harfi /ver/ s6zéniinda hamiss /{7 kimi oxunur. Masalon:
verbringen - vaxt kegirmok

verabreden - razilagsmaq vo s.

2. Digor hallarda /v/ harfi azarbaycan dilinde olan /v/ kimi oxunur. Masalon:
Verb - fel,
Variante - variant vo s.

/wl horfi har zaman azarbaycan dilinds olan /v/ kimi oxunur.Masolon:
wir - biz,
wer - kim va s.

/X[ harfi hor zaman /ks/ kimi oxunur. Masalan:
Marx - Marks,

Text - matn va s.

ly/harfi asason alinma ingilis dilli sdzlards va bir sira alman sozlorinds rast golinir vo asason azarbaycan
dilinds olan /y/ kimi oxunur. Masalan:
Yacht - yaxta

/z/ harfi har zaman /ts/ kimi oxunur. Masalan:
Zimmer - otag",

Zucker - gond, sokar ,

tanzen - rogs etmok vo s.



DORS 1.3
DIFTONQ

(der Diphthong )

Bundan bagqga alman dilindo ham do 5 diftong da mévcuddur.
Diftong nadir?
Diftong iki horfin birlogorak ikitorkibli bir sos omoalo gotirmasi hadisasidir.

Bunlar asagidakilardir: /ei/, /ai/, /eu/, /au/, /au/

leil

Moasalon:

mein - monim,
dein - sonin,

sein - onun,

kein - heg bir vo s.

fail
Moasolan:
Mai - may.

leu/

Mosalon:

heute - bu gin,
neun - doqquz va S.

/au/

Moasoalon:
Hauser - evlor,
lauft - qacir va s.

lau/

Mosolon:

Bau - tikinti,

kauen - geynomok vo s.

Diqgat slave olaraq onu da bilmok lazimdir ki, /e/ horfi /i/ horfindon sonra, yoni /ie/ birlogsmosi soklindo rast
golorso bu zaman /e/ horfi oxunmur. Mosolon: si/e/ - o (qadin), wi/e/ - neco, si/e/ben - yeddi va s.



DORS 2.1

ALMAN DILINDO SOXS 9VOZLIKLORI
( die Personalpronomen)
Bu darsimizds alman dili soxs avazliklorinin dyranilmasing baslayiriq. Alman dili soxs avazliklorini basa

diiso bilmoak ti¢iin galin avvalco azorbaycan vo alman dili saxs avazliklarinin qarsihigh cadvalino nozor
salag.

tokda comdd

mon san [0 0 0 biz |siz |onlar | Siz
(kisi cins) | (qadin cins) | (orta cins) (hormat)

ich |du |er sie es wir |ihr | sie Sie

Alman dili soxs avazliklorinin basa diisiilmosinds azarbaycanlilar {i¢iin on ¢otin magam odur ki, azorbaycan
dilinds cins kateqoriyas: yoxdur vo "0 deyorkan iliglincii soxsin tokinds olan canli vo cansizlar basa
diistiliir. Alman dilinds isa cins kateqoriyas1 vardir vo bu kateqoriya hom canlilara, hom do cansizlara aiddir.
Ona gora do tiglincii soxsin tokinds olan canli vo cansizlarla alagodar soxs sonlugunu alman dilindo
deyorkon cadvaldo verilmis soxs ovazliklori ilo daha digqgatli olun. Bu els do ¢otin deyil. Amma bunun {i¢iin
daha ¢otin olan sey, cansizlarin hansi cinso aid olmasini azbarloyorak yadda saxlamaqdir. Biz bunu bir
gadar ismlarin sonlugu ils bir godor do yaddasimizin giicii ilo 6yrons bilorik. ©gor istoyimiz daha giiclii

olarsa, biz bunun da 6hdassindon galarik.



DORS 2.2

ALMAN DILINDO iSARO OVOZLIKLORI

die Demonstrativpronomen

Bu dorsimizdo alman dili isaro avozliklorinin dyronilmasina baslayiriq. isaro
ovazliklarindan istifads edorkon homin avazliklorin deyilisi miitloq barmaq va ya bas
horokotlori ilo do miisayot edilir. Alman dili isara ovozliklorini basa diiso bilmok {i¢iin golin
avvalca azarbaycan vo alman diliisara avazliklorinin qarsihigh cadvaline nozar salagq.

tokds | takdo | tokds | comda

bu bu bu bunlar
kisi gadin | orta

dieser |diese |dieses |diese

tokdo | takda | tokds | comdd

0 0 0 onlar
kisi qadin | orta

jener |jene |jenes | jene

Alman dili isars ovozliklorinin hallanmasi vo ya onlardan sonra sifotlorin islodilmasi
qaydasi miiayyan artikllorin hallanmas1 vo ya onlardan sonra sifatlorin isladilmasi ilo tam
eyniyyot toskil edir. Yoni

der = dieser/jener,

die = diese/jene,

das = dieses/jenes,

vo comda

die = diese/jene

Bir ne¢o misallar gdstorok:



der junge Mann vo ya dieser junge Mann va ya jener junge Mann
die schone Frau vo ya diese schone Frau va ya jene schéne Frau
das kleine Kind  vo ya dieses kleine Kind va ya jenes kleine Kind

comdo iso
die jungen Manner va ya diese jungen Manner va ya jene jungen Manner

Isara ovozliklori do eyni ilo tokda vo comdo miiayyan artikllor kimi hallanir. Yoni isara
ovozliklorinin hallanmas1 haqqinda molumat almagq ti¢lin miioyyan artikllorin hallanmasini

tokrar etmok yetorlidir. Sadaco miivafiq miioyyon artikllorin yerina isars avazliklorini
qoyun.

DORS 2.3

ALMAN DILIND®O YIYOLIK OVOZLIKLORI
die Possessivpronomen
Bu dorsimizds alman dili yiyalik ovazliklorinin dyranilmasine baslayiriq. Alman dili yiyalik avazliklorini

basa diigo bilmak ti¢lin golin avvalca azarbaycan vo alman dili yiyalik avazliklorinin qarsihqh cadvaline

nozor salaq.

tokda tokdo | toakds | tokds | takdd | comds | comdd | comdd hormat manasinda

monim |sonin | onun |onun |onun |bizim |sizin onlarin | Sizin
kisi qadin | orta

mein dein |sein ihr sein unser |euer ihr ihr

Alman dili yiyslik avazliklorinin basa diisiilmasinda azarbaycanlilar tigiin on ¢otin mogam odur ki,
azorbaycan dilinds cins kateqoriyasi yoxdur. "Manim", vo ya "sanin", deyorkon uygun olaraq birinci vo
ya ikinci goxsin tokino, yoni mana va ya sand aid olan canli va cansizlar basa diisiiliir. Alman dilinds iso
cins kateqoriyasi vardir vo bu kateqoriya hom canlilara, hom do cansizlara aiddir. Ona gors do yiyalik
ovazliklarinin sonluglari da tokdo taxminan geyri miioyyon artikllords oldugu kimi cinslordon asili olaraq



miixtalif olur.
Bizim yuxaridaki codvealds gordiiyiimiiz yiyslik avazliklori bizo maxsus olan seylorin tokds kisi vo ya orta
cinso aid oldugu hallar {i¢iin dogrudur. Amma bizo moxsus olan seylor tokds qadin cinsing aid olduqda vo

ya camda olduqda yiyslik avazliklorinin sonuna slava olaraq  ''-€'*,  sonlugu artirilir. Yoni yiyalik
ovazliklari bels olur:
tokdo tokdo | tokdo | tokds | tokdo | comds | comdd |comds | hormat monasinda
manim | sonin | onun |onun |onun |bizim | sizin onlarin | Sizin
kisi gadin | orta
meine |deine |seine |ihre |seine |unsere |eu(e)re |ihre ihre

Onu da bilmaliyik ki, yiyalik avezliklori azerbaycan dilinde oldugu kimi alman dilindo do soxs

avazliklarinin yiyalik hali kimi, yani Genitiv hali kimi gqobul edilir. Bu isa o demakdir ki, yiyalik

ovazliyinin baslangici soxs ovozliyidir.

Yiyalik ovozliklori asason ismlarlo birlikds vo onlarin oavvalinds golir. Tokds geyri miioyyan artikl, comds

1o miloyyan artikl kimi hallana bilir, yoni hallar tizra doyisir. Galin yiyalik avozliyinin hallanmasina da

cadval soklinds miiracioat edak.

Ogor maxsus olan sey tokds kisi cinsli olarsa, o zaman:

tokda comdd
Nom. | mein dein sein ihr sein unser ihr euer ihr
Gen. |meines |deines |seines |ihres |seines |unseres |ihres |eures |ihres
Dat. | meinem | deinem |seinem |ihrem |seinem |unserem |ihrem |eurem | ihrem
Akk. | meinen |deinen |seinen |ihren |seinen |unseren |ihren |euren |ihren

Ogor maxsus olan sey tokdos orta cinsli olarsa, o zaman:

tokda comda
Nom. | mein dein sein ihr sein unser ihr euer ihr
Gen. |meines |deines |seines |ihres |seines |unseres |ihres |eures |ihres
Dat. | meinem | deinem |seinem |ihrem |seinem |unserem |ihrem |eurem | ihrem
Akk. | mein dein sein ihr sein unser ihr euer ihr

Ogor moxsus olan sey tokds gadin cinsli olarsa, o zaman:




tokda comdd

Nom. | meine |deine |seine |ihre |seie unsere |ihre |eure |ihre
Gen. | meiner | deiner |seiner |ihrer |seiner |unserer |ihrer |eurer | Ihrer
Dat. | meiner |deiner |seiner |ihrer |seiner |unserer |ihrer |eurer |ihrer
AKk. |meine |deine |seine |ihre |seine |unsere |ihre | eure |Ihre

Ogor maxsus olan sey comdo olarsa, o zaman:

tokds comdd

Nom. | meine |deine |seine |ihre |seie unsere |eure |ihre |Ihre
Gen. | meiner |deiner |seiner |ihrer |seiner |unserer |eurer |ihrer |Threr
Dat. |meinen |deinen |seinen |ihren |seinen |unseren |euren |ihren |ihren
AKk. |meine |deine |seine |ihre |seine |unsere |eure |ihre |Ihre

DORS 2.4

ALMAN DILINDO SUAL OVOZLIKLORI

Bu dorsimizds alman dili sual avazliklorinin dyronilmasing baslayiriq. Alman dili sual avozliklorini basa
diiso bilmak iiciin golin avvalco azorbaycan vo alman dili sual avazliklarinin qarsihigh cadvalino nozor

salag.

kim nd
canlilar li¢iin | cansizlar tigiin

wer was

Digor avazliklor kimi sual avazliklor do biitlin hallar iizra hallanir. Galin bu avazliklorin hallanmasi ils tanig
olag.

Nominativ: wer was
Genitiv: wessen wessen
Dativ: wem wem

Akkusativ: wen was



DORS 2.5

ALMAN DIiLINDO NISBI OVOZLIKLORI

RELATIVPRONOMEN

Nisbi ovozlik anlayis1 azorbaycan dilino aid olan alamat deyil. Rus dilindos va bazi digor dillordo buna daha
¢ox rast golinir. Nisbi ovozliyin no oldugunu basa diismok iisiin azorbaycan dilinds kobud da saslonsa, bir
ctimloyo miiracito edok.

Kisi, hansi ki oturur, bizim firmada isloyir.

Bu climlads hansi ki oturur hissasinds hansi ki nisbi avazlikdir. Azorbaycan dilinds iso bu climlonin diizgiin

formasi bela olardu:

Oturan Kisi bizim firmada isloyir.

Gordiiyiinii kimi azorbaycan dilinds bu fikir feli sifatlo- oturan sozii ils ifads edilir. Bas nisbi ovozliklor
alman dilinds ns ilo ifads edilir?

Alman dili nisbi avazliklor cinslora uygun olaraq tokds vo ham do comdo mdcud olmaqla 2 vasito ilo ifade
edilo bilir:

1. miiayyon artikillorlo
der (kisi cinsi)

das (orta cins)

die (qadin cinsi)

die (comdo)

Vo

2. sual sozti olan
welcher (kisi cinsi)
welches (orta cins)

welche (qadin cinsi)

welche (comdo) ila.



Indi isa hor iki vasitodan istifads edorok yuxarida verilon niimuna ciimleni alman dilina torciimo edok:

Azarbaycan dilinda:
Kisi, hansi ki oturur, bizim firmada islayir.
Oturan Kkisi bizim firmada islayir.

Alman dilinda:
Der Mann, der sitzt, arbeitet bei unserer Firma.
Der Mann, welcher sitzt, arbeitet bei unserer Firma.

Alman dilinds nisbi avazliyin har iki vasitasi miimkiin olsa da daha ¢ox artikl formasindan istifads edilir.
der (kisi cinsi)

das (orta cins)

die (gadin cinsi)

die (comdo)
Indi iso asagidaki codvoldo TOKD®O miioyyan artikllorlo nisbi ovozliklorin artikl vasitesi il ifade edilon

formalarinin hallanmasi qaydasina baxaq. Bu zaman GENITIV halda artikllorlo nisbi ovozliklorin farqino
xususi fikir verin. Digor hallarda heg bir forq yoxdur.

tokda miiayyan artikl tokda nisbi avazlik

Nominativ  der das die | Nominativ  der das die
Genitiv des des der | Genitiv dessen  dessen deren
Dativ dem dem der | Dativ dem dem der
Akkusativ den das die | Akkusativ den das die

Comdo isa bu forq GENITIV vo DATIV hallarindadir.

camdd miidyyan artikl | comdas nisbi avazlik

Nominativ  die Nominativ die
Genitiv der Genitiv deren
Dativ den Dativ denen
Akkusativ  die Akkusativ  die

Indi isa nisbi avozliklarin miixtolif hallarina uygun olan niimunalora baxaq:

TOKDO \\ SINGULAR



Nominativ
Nominativ

Genitiv
Genitiv

Dativ
Dativ

Akkusativ

Monimls danisan qadin onun anasidir.
Die Frau, die mit der Lehrer spricht, ist ihre Mutter.

Oglu bizimls islayan kisi onun dostumdur.
Der Mann, dessen Sohn mit uns arbeitet, ist sein Freund.

Monim danmisdigim miisllim bizim universitetds islayir.
Der Lehrer, mit dem ich spreche, arbeitet in der Universitat.

Sonin gordiiyiin adam bu soharda yasayhir.

Akkusativ Der Mensch, den du siehst, lebt in dieser Stadt.

CoMDo- PLURAL

Nominativ
Nominativ

Genitiv
Genitiv

Dativ
Dativ

Akkusativ

Mbonimls danmisan qadinlar onun xalalaridir.
Die Frauen, die mit der Lehrer sprechen, sind ihre Tanten.

Ogullar bizimls isloyan Kisilor onun dostlaridir.
Die Manner, deren S6hne mit uns arbeiten, sind seine Freunde.

Mbonim damisdigim miidllimlar bizim universitetds isloyirlor.
Die Lehrer, mit denen ich spreche, arbeiten in unserer Universitat.

Sonin gordiiyiin adamlar bu sohards yasayhirlar.

Akkusativ Die Menschen, die du siehst, leben in dieser Stadt.

Indi siz &ziiniiz do verilmis niimunalora miivafiq ciimlolor qurmaga cohd edin.



DORS 2.6

ALMAN DILINDO QAYIDIS OVOZLiYi
das Reflexivpronomen

SiCH

Bu dorsimizdo alman dili qayidis avozliklorinin dyronilmasing baslayiriq. Alman dili qayidis avozliklorini
basa diiso bilmok iiciin golin avvalca azarbaycan dilinds bunun ns oldugunu yadimiza salaq.

Daha ayani olmagq ti¢iin bir felo miiraciot edok. Masalon yumagq felina. Biz yumagq felini deyarkon nayiso
yumag basa diisiiriik. Indi iso bu feli bir qoder basqa ciir islodok, yoniyumag formasinda

deyil, yuyunmaq kimi islodok. Bu zaman mohz horakati edon soxs horokoti 6z tizarinds edir. Yoni nayisa
yumagi deyil, mohz 6zUnt yumaq kimi basa diisiiliir. Bu iso odemokdir ki, horokot icraginin iiz

tizorino "qayidir" vo "qayidis fel" sozii do elo buradan yaranir.

"Qayidis fel"in diizolmosi ils slagadar biz burada fonetik olaraq nalorin bas verdiyini goriiriik,
yani "qayidis fel" neco diizalir? Bu sualin cavabini birinci soxsin toki, yoni "man" t¢un indiki zamanda

izah etmoyo calisaq:

1. adi yumaq felinin kokiinoe yun olava edilir (toxminan omr formas diizalir), /yuyun/
2. bunun tizarins indiki zaman sokilgisi ur alava edilir, /yuyunur/
3. daha sonra iso soxs sokilcisi am artirilir, /yuyunuram/.

Beloaliklo "qayidis fel" hazir oldu.
indi iso

alman dilinin qayidis avazliyi ilo tanis olaq. Alman dilinds qayidis ovozliyi  sich  olaraq gobul
edilmisdir vo alman dilindo "‘das Reflexivpronomen™ kimi anlasilir.
Alman dilinds "qayidis felloar" sich gayidis avazliyinin felin avvaling ayrica olaraq artirtlmast ilo

diizalir. Yoni, azorbaycan diliinin

yumagq feli alman dilino

waschen

kimi torclims edildiyini nazars alaraq onun "qayidis formasini", yoni yuyunmaq formasini diizaltmok

clin waschen felinin avvaling ayrica yazilmagla sich gayidis avozliyini artirmaq kifaystdir. Beloliklo,



sich + waschen = sichwaschen

Biz alman dilindo "qayidis felin" diizoldilmosi ilo tanis olduq. Bu iso o demokdir ki, harada

qarsisinda sich olan fel gorsak, bilacayik ki, bu qayidis feldir. Amma sich qayidis avazliyi soxslors gora
dayisilos bilir, yani tasrif edilir. Demali, biz onu hamisa sich kimi deyil, basqa formada da gors bilarik. Onun
basqa formalarini da taniya bilmok va ya sich qayidis avozlikli fellori 6ziimiiziin do soxso gora doyiso

bilmayimiz ii¢iin miitlaq sich qayidis avazliyinin tasrifini nazordon kegirmok lazimdir.

ich | wasche | mich ich | wasche | mir
du | waéschst |dich du | waéschst |dir
er |wascht |sich er |wascht |sich
sie |wascht |sich sie |wascht |sich
es |wascht |sich es |wascht |sich
wir | waschen | uns wir | waschen | uns
ihr |wascht | euch ihr | wascht |euch
sie | waschen |sich sie | waschen | sich
Sie | waschen |sich Sie | waschen |sich

Fikir verirsinizsa sanki mon iki cadval vermisom, yoni sich qayidis avozliyi iki dofo tosrif

edilmisdir. Birinci tasrif formasinda

1-ci vo 2-Ci soxsin tokinds sich qayidis avazliyi soxs ovozliklorinin Akkusativ hali ilo eynidir.

Ikinci tosrif formasinda iso 1-ci vo 2-ci soxsin tokinda sich qayidis avozliyi soxs avazliklorininDativ hali
ilo eynidir.

Galan biitiin soxslor ti¢iin har iki tosrif formasinda sich qayidis avazliyi miivafiq soxslor iizro eynidir.

O da maraqkh haldir ki, 3-cii soxsin tokindo, cominds vo hormat monasinda sich qayidis ovozliyi

imumiyyatlo doyisilmir.

Buradan bir sual yaramr ki,

nod ti¢iin birinci tosrif formasinda 1-ci vo 2-Ci soxsin tokindo sich qayidis avazliyi soxs

ovazliklorinin Akkusativ hali ilo,

amma ikinci tosrif formasinda isa 1-ci va 2-ci soxsin tokinda sich qayidis avazliyi soxs

ovozliklarinin Dativ hali ilo eynidir.

Yoni no zaman Akkusativ vo no zaman Dativ halla eyni olmalidir. Galin fikrimizi bir qader do anlasigh

edok vo suali toxminon belo qoyaq:
"Sich" qayidis avazliyi na vaxt Akkusativds va na vaxt Dativda tasrif edilir?

Bu sualin cavabini iso man Sizo niimunslorlo bacardigim godor anlasiqli izah etmoya ¢alisacagam.

Baxin avalco man Siza azarbaycan dilinds niimuna veriram, yani bela bir ¢ox sada ciimla:



1. Man yuyunuram.
Alman dilinds garisilig:
1.1ch wasche mich.

Indi 1so ikinci nimuna:

2. Man sllorimi yuyuram.
Alman dilinds garisilig:
2.Ich wasche mir meine Hande.

Verilmis iki niimuna ciimlodon yaqin ki, Siz 6ziiniiz artiq na iso basa diisdiiniiz. Birinci ciimlado

1.1ch wasche mich.

imumiyyatlo yuyunmaqdan danisilir. Yoni konkret olaraq bodonin hansi hissasinin yuyulmasi balli deyil.
Indi iso man daha anlasiqli olsun deys belo deyirom:

Bu ctimlada Akkusativ halda olan Objekt yoxdur, yoni Akkusativ Objekt yoxdur.

QAYDA: Cimlado Akkusativ Obyekt yoxdursa, bu zaman sich qayidis avazliyiAkkusativda tosrif edilir.

Indi isa ikinci niimuno ciimloys fikir verin.

2.Ich wasche mir meine Hande.

Burada konkret olaraq badonin nahsi hissasinin yuyulmasi ballidir. Yani, ciimlodo Akkusativ Obyekt var.
QAYDA: Ciimlado Akkusativ Obyekt varsa, bu zaman sich qayidis avazliyi Dativda tosrif edilir.

Alman dilinds do azorbaycan dilinds oldugu kimi kifayot qodor qayidis fellor vardir. Man Sizo daha tez-tez
rast golinon qayidis fellorin siyahisini verirom. Amma unutmayin ki, bunlardan basqa da bir cox qayidis

fellor vardir:

Liste hdufiger Reflexivverben

sich anhoren qulaq asmaq / dinlomok
sich ansehen baxmaq (filmo)

sich argern aciqlanmaq

sich beeilen tolosmok

sich benehmen

sich das Bein brechen
sich entscheiden

sich entschuldigen
sich erholen

0zinl aparmaq
ayagin sindirmaq
gorara golmok

Uzr istomak
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istirahat etmok




10. | sich erinnern 10. | xatirlamaq

11. | sich erkalten 11. | izah etmok

12. | sich fragen 12. | 6ziindan sorugmaq
13. |sich freuen 13. | sevinmok

14. | sich (krank/wohl) fiihlen | 14. | 6zlinii (xosto/giimrah) hiss etmok
15. | sich gewdhnen 15. | vordis etmok

16. | sich hinlegen 16. | uzanmagq (dincalmak)
17. | sich interessieren 17. | maraglanmaq

18. | sich kaufen 18. | almaq

19. | sich konzentrieren 19. | diggatini comlomak
20. | sich leisten 20. | 6ziino rova gérmok
21. | sich treffen 21. | qarsilagsmaq

22. | sich tberlegen 22. | gotur-qoy etmak

23. | sich unterhalten 23. | s6hbat etmok

24. | sich verlieben 24. | vurulmaq

25. | sich verstehen 25. | basa diisiilmok

26. | sich vorbereiten 26. | hazirlasmaq

27. | sich vorstellen 27. | 6ziinii togdim etmok / tosavviir etmok
28. | sich waschen 28. | yuyunmagq

29. | sich wundern 29. | toacciiblonmok

30. | sich wiinschen 30. | arzulamaq

Cox timid edirom ki, mon Sizo sich qayidis ovozliyi vo onun tosrifi ilo olagadar noloriso basa sala bildim.



DORS 3

FELLOR

die Verben

Fel bolmasi alman dilinds do an genis bélmalaordondir. Alman dilinds da ciimlonin asas komponenti feldir.
Fel hagqinda biitiin garmmatik qaydalari, yoni felin paradigmalarini bilon hor bir kos alman ctimlalorini
asanligla qura bilar. Bas fel haqinda biz nalori bilmaliyik?

. fellorin tosrifi

. fellorin idarasi (hal talob etmasi)

. fellorin 3 osas formast: (1.Présens 2.Priteritum / Imperfekt 3.Partizip II)
. zaif fellor

. quivvatli fellor

. qaydali fellor

. qaydasiz fellor

. omr formasi

O 0 3 N L B W N =

. zaman formalari
10.qayidis fellor
11.daimi onlukli fellor vo s.

Fellors aid olan biitiin bu qrammatik 6ziinomoxsusluglar1 / paradigmalari biz Sizinls birlikdo novbati

darslorimizds miinderacata miivafiq formada dyronacayik.

DORS 3.1

KOMOKCIi FELLOR
die Hilfsverben

haben, sein va werden

Alman dilindo kdmokgi fellor deyarkon asason haben, sein vo werden fellorindon danisilir. ©lava



olarag tun komokgi feli do vardir amma bu fel machen - etmokfelinin sinonimi kimi daha ¢ox asas fel kimi

iglonir.

haben va sein

fellorinin tosrifi:

ich habe ich bin

du hast du bist

er hat er st

sie hat sie ist

es hat es st

wir haben wir sind

ihr habt ihr sind

sie haben sie sind

Sie haben Sie sind

haben felinin tosrifi zamamn fikir verin ki, 2-ci vo 3-cii soxsin sein felinin tasrifindo isa toassuf ki,

tokinda felin kokiinds olan b horfi diisiir. Qalan soxslor liglin iso | fellorin tosrifi qaydasina (felin
imumi gayda, yoni felin kokii + soxs sokilcisi qaydasina riayyot | kokii + soxs sokilgisi) omal edilmir.
olunur. Bu qaydani daha yaxs1 basa diiso bilmok ii¢iin 3-cl Bu felin tosrifini sadoco azbarlomak
dorso, soxs sonluqlaridorsine bir do miiraciat edo bilorsiniz. va yadda saxlamaq lazimdir.

haben felinin torcimo imkanlari:

1-ci manasi
1.malik olmaq

Bu monadan azarbaycan dilindo no yazili, no do sifahi formada istifado edilmir. Yoni azorbaycanli demir ki,

Moan bir avtomobils malikom.
Azorbaycanlh deyir ki,

Moanim bir avtomobim var.

Buna gora do haben feli asason 2-ci va 3-cii monada, yani:

2-ci manasi
2. VAR

monasinda daha ¢ox istifado edir. Masolon:

Mbonim bir avtomobilim var.

Sanin bir avtomobilin var.

Onun (kisinin) bir avtomobili var.
Onun (qadinin) bir avtomobili var.
Bizim bir avtomobilimiz var.

Sizin bir avtomobiliniz var.

Ich habe ein Auto.
Du hast ein Auto.
Er hat ein Auto.

Sie hat ein Auto.
Wir haben ein Auto.
Ihr habt ein Auto.



Onlarin bir avtomobili var. Sie habe ein Auto.

Sizin bir avtomobiliniz var. Sie habe ein Auto.
Siralanmada axirinct Sizin bir soxsa hormot Siralanmada axirinci Sie bir goxso hormat
monasinda miiraciot kimi basa diistiliir. monasinda miiraciat kimi basa diistiliir.

3-cii manasi

3. yoxdur

moanast mahz bu felin 3-cii monasidir. Bu mana alman dilinds inkar hissaciyi kimi taninan kein s6zinun
geyri miioyyan artikli ovaz etmasi ilo diizalir. Alman dilinds buna inkar artikli do deyirlor. Galin
fikrimizi haben felinin var manasi tiglin qudugumuz coadvalls asaslandiraq:

Monim bir avtomobilim yoxdur. Ich habe kein Auto.

Sonin bir avtomobilin yoxdur. Du hast kein Auto.

Onun (kisinin) bir avtomobili yoxdur. Er hat kein Auto.

Onun (qadinin) bir avtomobili yoxdur. Sie hat kein Auto.

Bizim bir avtomobilimiz yoxdur. Wir haben kein Auto.

Sizin bir avtomobiliniz yoxdur. Ihr habt kein Auto.

Onlarin bir avtomobili yoxdur. Sie habe kein Auto.

Sizin bir avtomobiliniz yoxdur. Sie habe kein Auto.

Siralanmada axirinci Sizin bir soxsa hérmot Siralanmada axirinci Sie bir soxso hérmot
monasinda miiraciot kimi basa diistiliir. monasinda miiraciot kimi basa diistiliir.

DIQQOT! UNUTMAYIN! haben feli asason biitiin isimlorin
1. geyri misyyon artikllo
2. Akkusativ / Tosirlik  halda islonilmasini talab edir. (kist
cins:einen X, qadin cins:eine X, orta cins:ein X)
(kisi cins:keinen X, gadin cins:keine X, orta cins:kein X)

Bu niimunads biz sorti olaraq avtomobil soziinti gotiirdiikk. Amma bu sozii istonilon konkret vo ya miicorrad

bir isimla do avoz eda bilorik.

Sein felinin torcimo imkanlar1:

Golin bu felin bizo malum olan manalarina fikir verak:

1-ci manasi
1.-am, -om
2.-san, -san



3.-dir, -dir, -dur, -dir

4.-1q, -ik, -uq, -0k

5.-s1n1z, - siniz, sunuz, stiniiz

6.-dirlar, -dirlar, -durlar, -diirlsr

miivafiq soxslora uygun sokilgilor kimi islonarok canli vo cansiz, konkret vo abstrakt olan hor

bir seyin: insanin, heyvanin, canlinin va cansizin, keyfiyyotin vo s. mohz homin sey, mohz hamin ciir

oldugunu, mohz bels oldugunu, kiminsa raziligini va s. tosdiq edir.

Masalon:
Bu insandir. Das ist ein Mensch.
Son yaglisan. Du bist alt.
Otaq boyukdur. Das Zimmerist grof3.
Biz tolobayik. Wir sind Studenten.

Bu alman dilidir vo s. | Das ist die deutsche Sprache und so weiter.

Biz bu niimunalorin sayini sonsuzluga qodar do artira bilorik.

2-ci manasi
2.deyil

Sein felinin 2-ci manasi sadoca 1-ci monanin inkar1 kimi gabul edilmadir va bunicht va kein inkar
hissaciklori vasitosi ilo diizalir.
Fikrimizi yuxarida sein felinin 1-ci manasi igiin qurdugumuz cadvalls asaslandiraq:

Bu insan deyil. Das ist kein Mensch.

Saon yash deyilsan. Du bist nicht alt.

Otaq boyuk deyil. Das Zimmer ist nicht grof.
Biz tolobo deyilik. Wir sind keine Studenten.

Bu alman dili deyil. vo's. | Das ist nicht die deutsche Sprache und so weiter.

3-cii manasi

3. var

Fikir verirsinizso bu mona haben felinin 2-ci monasina uygun golir. Amma Bu monalarin yalniz saslonmasi
va yazilisi eynidir, dasidiglart anlam iso basqadir. 9gorhaben felinin var monasina baxsaq, bu mona
monsublug, yiyalik, sahiblik, yoni kiminso noyass va ya nayinsa nayass malik oldugunu bildirir. Yuxarida
verilmishaben felinin 2-ci monasina aid niimunalar fikrimizi tosdiq edir.

sein felinin var monasi sadoca asyanin, varligin, mavhumun haradasa oldugunu- haradasa var oldugunu



bildirmokls alman dilindo mévcud olan es gibt, yani varifadssinin danisiqda sinonimi kimi ¢ix1s
edir. Sein felinin var monasinda isladildiyi istonilon bir yerds onu asanligla es gibt ifadssi ilo avoz etmok
olar. Haben felinin 2-ci monasindan farqli olaraq burada heg¢ bir monsubluqgdan, sahiblikdon s6hbat getmir.

Golin niimunolars baxaq:

Burada bir insan var.

Otaqda bir masa var.

Masanin ustiinda bir kitab var.

4-cii manasi

4. yoxdur

Hier ist ein Mensch.
vaya
Hier gibt es einen Menschen.

Im Zimmer ist ein Tisch.
Vo ya
Im Zimmer gibt es einen Tisch.

Auf dem Tisch ist ein Buch.
vaya
Auf dem Tisch gibt es ein Buch.

Bu monani sein feli do eynoan haben feli kimi kein inkar hissaciyi vasitasi ilo alda edir. Yuxaridaki

codvaldan istifade edorok fikrimizi tosdiq edak.

Burada bir insan yoxdur.

Otaqda bir masa yoxdur.

Masanin istiinds bir kitab yoxdur.

Hier ist kein Mensch.
vaya
Hier gibt es keinen Menschen.

Im Zimmer ist kein Tisch.
Vo ya
Im Zimmer gibt es keinen Tisch.

Auf dem Tisch ist kein Buch.
Vo ya
Auf dem Tisch gibt es kein Buch.

Gordiyiimiiz kimi bu mona da haben felinin 3-cii manas1 kimi yazilir vo soslonir. Amma artiq haben feli
il sein felinin dasidiglart anlam yiikiiniin ns ilo farqlondiyini biz bacardigimiz qodor izah etdik. Ona gora



do azarbaycan dilindo bu monalarin eyni yazilislar1 vo saslonmolori bizi ¢agdirmali deyil.

WERDEN

felinin tasrifi

Werden feli azorbaycan dilins asason:

1. "-acaq",""-acok", "-yacaq",
2. bazon climlodo miistoqil olaraq asas fel kimi islonilo do bilir.

-yacok" golocok zman diizoldon sokilgilor kimi
3.Passivdo biitiin zaman formalarinin diizoldilmoasinds komokgi fel kimi
Amma har seydon oavval golin bu felin tasrifi ilo, yoni soxslor tizro doyisilmasi ilo tanis olaq:

ich werde
du wirst
er wird
sie wird
es wird
wir werden
ihr werdet
sie werden
Sie werden

Indi iso golin bu felin yuxarida verilmis hor ii¢ monasi {i¢iin niimunolorlo tanis olaq:

1. "-acaq",""-acak", "-yacaq", "-yacak' golocok zman diizoldon sokilgilor kimi

Wir werden gerne die deutsche Sprache lernen.

Biz hovaslo alman dilini 6yronacayik.

Ihr werdet mit dem Flugzeug fliegen.
Siz (comdo) toyyars ilo ugacagsiniz.

Du wirst die Grammatik verstehen.
Son grammatikani basa diisocokson.

2. bazan ciimlado miistaqil olaraq asas fel kimi islonilo do bilir.



Ich werde Deutschlehrer.

Mon alman dili miisllimi olacagam.

Du wirst Ingebnieur.
Son miihandis olacagsan.

Sie wird Arztin.

O (q1z) hokim olacagq.

3.Passivdas biitiin zaman formalarinin diizoldilmasinds kémoakei fel kimi

Bu hagqda Passivin diizoldilmasina baxin.



DORS 3.2 MODAL FELLOR
Alman dilinds comisi agagida verilon 6 modal fel mévcuddur:

wollen- istomok (planlasdirmaq, etmoays hazir olmaq monasinda)
mdgen- xoslamagq, sevmoak, istomok(miinasibot bildirmok monasinda)

mussen- mali, mali (6z istayi ils, 6z planina uygun)
sollen- mal1, mali (bagqgasinin istoyi ilo, macbiiri vo ya xahiso goro)

konnen- bacarmagq (fiziki va zehni)

durfen- bacarmaq (icazasi olmaq, etmoays ixtiyari olmaq)
Amma mogen modal felindon amala golon va "istardim' kimi basa diisiilon mochten feli do bu fellor
sirasinda islonir vo daha ¢ox wollen felinin yerinds islonir, yoani onu avaz etmoklo daha ¢ox etika, nazakot
va felin arzu formasini bildirir.
Fellorin soxsa gora diyisilmasi zaman1 mochten feli do modal fellarin soxsa gora doyisilmasi qaydasina tabe
olur. Amma bu feli 7-ci modal fel kimi gobul etmok lazim deyil. Biz galacokdo bu felin mdgen felinin
toromosi oldugunu bilacayik.
Indi isa golin modal fellorin soxslor iizra doyisilmasi il tanis olaq:
modal fellorin soxsa gora dayismasi / tasrifi

Modal fellor soxsa gora dayisorkon ""sollen™ feli miistosna olmagla tokds qalan digar fellorin kokii doyisir.
Hom do on ¢ox ona diqqgat yetirmoliyik ki, 1-Ci vo 3-clU soxsin tokinds soxs sonlugu gobul edilmir, yoni 1-
ci va 3-cl soxsin toki eyni formada olur. Galin modal fellorin soxslora gora doyismasi cadvalinds fikrimizi
daha da oyanilosdirak.

ich | will mag muf3 soll kann darf mdochte

du | willst 'magst |'mut |sollst |kannst | darfst | mochtest

er | will mag muf3 soll kann darf mdchte
sie | will mag muf3 soll kann darf mdchte
es | will mag mufy soll kann darf mdchte

wir |wollen | mégen K mussen |sollen | kénnen | dirfen | mochten
ihr |wollt | mogt | «misst |sollt | koénnt | dirft | mochtet
sie | wollen | mdgen | missen | sollen | kénnen | dirfen | méchten

Sie | wollen | mégen | missen | sollen | kénnen | diirfen | méchten




Modal fellorin asas fellordon forqi odur ki, modal fellor harokot bildirmir, sadoco harokoto miinasibati
bildirir.
Niimuna: - Man alman dilini dyronirom.
- Ich lerne deutsche Sprache.
ciimlosindo «dyronmok» (lernen) asas feldir vo horokoat bildirir. Yoni no etdiyimizi bildirir. Indi iso 2-ci

niimunays baxagq:

Niimuna: - Man alman dilini dyronmak istayirom.
- Ich will deutsche Sprache lernen.
climlasindoki «istamak» feli, yoni «wollen» feli harokati deyil, harokoto miinasibati bildirir.

modal felli naqli ciitmlalor

1. Torkibindo modal fel olan nagli ciimlods asason ciimlo {izvlorinin siralanmasi asagida verildiyi kimi olur:
|

cumlonin sonunda
Jsas felin masdoari

1-ci yerdo
miibtada

2-ci yerdo
modal fel

3-cl, 4-cii vosair yerdo
galan ciimls iizvlori

Niimuns:

|
1-ci yerdo | 2-ciyerds |3-cii yerdo | 4-cliyerdo | ciimlonin sonunda

ich will in Baku Deutsch lernen?

Tarciimasi: - Mon Bakida alman dili dyronmok istoyirom.

modal felli sual ciimlalor

Adi sual ciimlolorinds oldugu kimi torkibinds modal fel olan sual climlolori do 2 yera boliintir:

1. Sual s6zsiiz sual ciimlalori
1. Sual sozlii sual ciimlalori

modal felli sual sozsiiz sual ciimlalori

Tarkibinda modal fel olan sual s6zsuz sual ciimlalorinda:

|
cumlonin sonunda

dsas felin masdoari

3-cl, 4-cii vosair yerdo
qalan cimld iizvlari

2-ci yerdo
dsason miibtada

1-ci yerds
modal fel

Fikrimizin tosdiqi iigiin yuxarida verilmis torkibinds modal fel olan noqli ciimloys miiraciot edok.

Naqli ciimld



1-ciyerdo |2-ciyerdo | 3-cii yerdo | 4-ciiyerdos |cilimlonin sonunda

ich will in Baku Deutsch lernen.

Indi isa bu nogli ciimlodon sual sdzsiiz sual ciimlosi diizoldok:

Sual ciimlasi

|
1-ciyerdo |2-ciyerdo | 3-ciiyerdo | 4-ciiyerdo | climlonin sonunda

Will ich in Baku Deutsch lernen?

modal felli sual sozlii sual ciimlalori

3. Torkibinds modal fel olan sual s6zlii sual climlolorinds 1-ci yerds sual sozii, 2-ci yerdo modal fel, sonra
galan ctimla tizvlori vo nahayat climlonin sonunda asas fel masdar formasinda yazilir. Fikrimizi daha da
aydinlasdirmagq ti¢iin niimuna kimi qétiirdiiyiimiiz nagli ciimlodon indi iso sual s6zlii sual ciimlosi
diizoldok:

Naqli ciimld

|
1-ciyerdo |2-ciyerdo |3-ciliyerdo |4-cii yerdo | climlonin sonunda

ich

s

ill in Baku Deutsch lernen.

Sual ciimlasi

|
1-ci yerdo | 2-ciyerdo | 3-cii yerdo | 4-cii yerdo | climlonin sonunda

z

Wer in Baku Deutsch lernen?

Tarkibindo modal fel olan sual s6zlii sual ciimlosinds ciimls lizvlorinin siralanmasi agsagidaki kimidir:
|

ctiimloanin sonunda
Jsas felin masdoari

2-ci yerdo
modal fel

3-cl, 4-cu vo sair yerdo
qgalan ciimld iizvlari

1-ci yerdo
sual sozi

Bu iso o demokdir ki, biitlin ciimlo ndvlorindo ancaq vo ancaq modal felin yeri doyisir, osas fel iso homiso

mosdar formasinda ciimlonin sonunda yazilir.



DORS 3.3

FELLORIN IDAROSI
die Rektion der Verben

Fellorin idarasi deyarkan fellorin hal tolob etmasi basa diisiiliir. Bu iso o demakdir ki, feldon sonra golon
isimlor (asason Objektlor) hor hansi bir halda olmalidirlar.

Nominativ hal talob edon fellor:

Bu fellor elo fellordir ki, onlardan yalniz
a) canlilar ii¢lin kim?/wer?

b) cansizlar ti¢lin no?/was?

suallarini vermak olur. Masalan:

Das ist mein Freund.

Bu monim dostumdur (kim?).

Hier arbeitet deine Lehrerin.

Burada sonin miiolliman (kim?) isloyir.

Im Zimmer steht ein Biicherregal.
Otaqda bir kitab dolab1 (no?) durur. vo s.

Genitiv hal tolob edon fellor:
Alman dilinds heg bir fel bu hali tolob etmir.

Dativ hal tolob edon fellor:

Bu fellor elo fellordir ki, onlardan yalniz
a) canlilar tictin kimo?/wem?

b) cansizlar ii¢lin noya?/wem?

suallarini vermak olur. Masalon:

Du gibst den Kuli deinem kleinen Bruder.
Son goalomi kigik qardasina (kima?) verirson.

ich helfe dir.



Maon sona (kima?) komok edirom. vo s.

Akkusativ hal talob edon fellar:

Bu fellor elo fellordir ki, onlardan yalniz
a) canllar ti¢tin kimi?/wen?

b) cansizlar ii¢iin noyi?/was?

suallarini vermoak olur. Masalon:

Der lehrer ruft den Studenten.
Miiollim toloboni (kimi?) ¢agirir.

Ich liebe meine Muttersprache.

Mon ana dilimi (nayi?) sevirom. va s.

Ogor biz fellorin idarasini, yoni hal tolob etmasini diizgiin bilmasak tobii ki, feldon sonra golon isimlori
lazim olan diizgiin halda yaza bilmoyacoyik. Bu qaydaya diizgiin riayyar etmok ti¢lin miitloq isimlorin hasi
cins9 aid oldugunu biz avvalcodon bilmeliyik. Ona goro do istodiyiniz vo ya rast golon alman isimlorini

miitloq onlarin cinsi ilo bir yerds dyronib yadda saxlamaga ¢aligin.



DORS 3.4

DAIMI ONLUKLU FELLOR

die Verben mit festen Prapositionen

Daiumi 6nliikli fellor deyarkon elo fellor basa diisiiliir ki, onlarin 6zlarinin xiisusi 6nliiklori vardir vo bu
fellor homiso mohz 6z Onliiklori ilo birlikds islonilir. Hor bir onliik iso miioyyan bi hal tolob edir. Demali,
biz daiumi Onliiklii fellori azborloyib yadda saxlamaliyiq. Man Sizo daha ¢ox rast golinon daimi onliiklorin
siyahisini vo onlara aid kifayot godor niimunslor veracoyom. Siz iso homin siyahidan Sizo lazim olan
onliiklii fellori tadricle azbarlomays ¢alismalisiniz. Biz alman dilini 6yronmoak istoyirikss bu da dil {iglin on
vacib olan komponentlordondir. Bilirom ki, azorbaycan dilindo 6nliik olmadig tigiin belo fellori yadda

saxlamaq gisman ¢otindir. Amma basqa yolumuz da yoxdur. Belaliklo, daimi onliiklii fellorin siyahisi:

1. |abhéngen von | Dat. |asili olmaq 1.
2. | eshangtab von | Dat. |buondan asilidir 2.
3. |achten auf | Akk. | diggat vermok 3.
4. |anfangen mit | Dat. |baslamaq 4.
5. | ankommen auf | Akk. |iroli golmok / asili olmaq 5.
6. | anpassen sich an AKK. | voardis etmok /uygunlasmaq 6.
7. | antworten auf | Akk. | cavab vermok 7.
8. |jdn. argern mit | Dat. |hirslonmak (noyaso) 8.
9. |drgernsich uber | Akk. | aciglanmaq /hirslonmoak 9.
10. | aufhoren mit | Dat. |dayanmaq/kesilmok 10.
11. | aufpassen auf | Akk. | baxmaq / goz yetirmok 11.
12. | aufregen sich uber | Akk. |asabilogmok 12.
13. | ausgeben fur | Akk. | xorclomok / sorf etmok 13.
14. | bedanken sich bei | Dat. | tosokkiir etmok 14.
fur | Akk.
15. | beginnen mit | Dat. |baslamaq 15.
16. | befreien von |Dat. |qurtulmaq/ xilas olmag 16.
aus | Dat.
17. | beklagen sich bei | Dat. |sikaystlonmok / sikayat etmok 17.
Uber | Akk.
18. | bemuhen sich um | Akk. |aldos etmok / nail olmaq 18.
19. | berichten uber | Akk. | molumat vermok 19.
20. | beschéftigen sich mit | Dat. | mosgul olmaq 20.
21. | beschweren sich bei | Dat. |sikayotlonmok /sikayot etmok/gileylonmok | 21.




Uber | Akk.
22. | bestehen aus | Dat. |ibarot olmaq 22.
23. | beteiligen sich an Dat. |istirak etmok 23.
24. | bewerben sich um | Akk. |arizo vermak 24.
25. | beziehen sich auf | Akk. | aid olmaq 25.
26. | bitten um | Akk. | sorusmaq 26.
27. | denken an AKKk. | fikirlosmak 217.
28. | disskutieren uber | Akk. | miizakirs etmok 28.
29. | einladen zu Dat. | dovat etmok 29.
30. | entscheiden sich fur | AKk. | gerara golmok 30.
31. | entschlieBen sich | zu Dat. | qorar golmoak 3L
32. | entschuldigen sich | bei | Dat. |iizr istomok 32.
fur | Akk.
33. |erfahren von | Dat. |bilmok 33.
34. | erholen sich von | Dat. | istirahot etmok 34.
35. |eintreten daxil olmag 35.
36. | erinnern sich in AKk. | xatirlamaq 36.
37. | erkennen an AKk. | tanimaq 37.
38. | erkundigen sich an Dat. | moalumat almaq 38.
39. | erschrecken nach |Dat. | dohsoto golmak / qorxmaq 39.
40. |erzahlen uber | Akk. | danismaq / nagillamaq / soylomok 40.
tber | Akk.
41. | fragen von |Dat. |sorusmaq 41.
42. | freuen sich nach | Dat. |sad olmaq 42.
auf | Akk.
43. | furchten sich Uber | Akk. | gorxmagq /ehtiyat etmok 43.
44. | garantieren von | Dat. |zomanoat vermok 44,
45. | gehen (es geht) fur AKK. | sohbot gedir /danisilir (nayinss haqqinda) | 45.
46. | gehoren um AKk. | aid olmaq / moxsus olmaq 46.
47. | geraten zu Dat. | diismok (hala, voziyyato) 47.
in AkKK.
48. | gewoOhnen sich unter | AKk. | 6yrogmok 48.
49. | grenzen an AkKK. | homsarhodd olmaq 49,
50. | glauben an AkK. | inanmag 50.
51. | gratulieren an AKK. | tobrik etmak 51.
52. | halten zu Dat. | hesab etmok 52.
53. | es handelt sich fur AKK. | sohbot gedir /danigilir (nayinse haqqinda) | 53.
54. | handeln um AkKK. | danigsmaq / harokot etmok 54,




55. | helfen von | Dat. |komak etmok 55.
56. | herrschen bei Dat. | hokm siirmok / bir dili yaxs1 bilmok 56.
57. | hindern uber | AKkk. | mane olmaq 57.
58. | hoffen an Dat. | gliman etmok 58.
59. | horen auf AKK. | esitmok 59.
60. | informieren sich | von Dat. | molumatlanmaq 60.
61. | interessieren sich | Uber | Akk. | maraglanmag 61.
62. | interessiert sein fur AkK. | maraqli olmaq 62.
63. | irren sich an Dat. | sohv salmaq 63.
64. | klagen in Dat. | sikayatlonmok 64.
65. | kdmpfen uber | Akk. | miibarizo etmok (aparmaq) 65.
66. | kommen fiir AkK. | catmaq 66.
67. | es kommt an Zu Dat. | is bundadir ki 67.
68. | konzentrieren sich | auf AkKK. | diggeti comlagmok 68.
69. | kimmern sich auf AkKK. | gaygisina galmaq 69.
70. | lachen um AKk. | giilmok 70.
71. | leiden uber | Akk. | aziyyat ¢cokmok 71.
an Dat.
unter | Dat.
72. | jdm. liegt an Dat. | asili olmaq 72.
73. | nachdenken uber | Akk. | fikirlogsmok 73.
74. | protestieren gegen | Akk. | etiraz etmok 74.
75. | réachen sich an Dat. | gisas almaq 75.
far AKK.
76. | raten jdm. zu Dat. | maslohat gormok 76.
77. |retten vor Dat. | xilas etmok / qurtarmaq 77.
78. | rechnen mit Dat. | hesablamaq / nozords tutmaq 78.
79. |reden Uber | Akk. | danismaq (no haqqdasa) 79.
von Dat. | danismaq (nadonso)
80. | riechen nach |Dat. |iy vermok 80.
81. |sagen Uber | Akk. | demok (haqqinda) 81.
zu Dat. | demok (fikir sdylomok)
82. | schicken an AkKK. | gondormok / yollamagq (iinvana) 82.
zu Dat. | gobndormok / yollamaq (kimaso)
83. | schimpfen uber | Akk. | soymok 83.
84. | schmecken nach |Dat. |dadiolmaq 84.
85. | schreiben an AkK. | yazmaq (kimasa) 85.
an Dat. | yazmaq (nayinsa tistiinds islomaok)




Uber | Akk. | yazmaq (no haqqdasa)
86. | jdm. schiitzen sich | vor Dat. | miidafis etmok 86.
87. | sehnen sich nach | Dat. |darixmaq 87.
88. |sehen von Dat. | gormak (nayinsa izini) 88.
89. |sorgen fiir AkK. | gaygisina qalmaq 89.
90. |sorgen sich um AKK. | nigaran (narahat) olmaq 90.
91. |sprechen mit Dat. | danismaq (kimlosa) 91.

Uber | Akk. | danismaq (no haqqdasa)
92. |stauen uber | Akk. |toocciiblonmok 92.
93. |sterben an Dat. | olmok (xastolikdon) 93.

fur AKK. | 6lmak (ugrunda)
94. |streiten mit Dat. | miibahiss etmoak (kimloso) 94,

far AKK. | miibahiso etmoak (noyasa gora)

um AKK. | miibahiso etmak (noyinss iistiindo)
95. |storen bei Dat. | mane olmaq 95.
96. |tauschen gegen | Akk. | doayismak 96.
97. | traumen von Dat. | arzulamaq /xoyal etmok/yuxuda gérmak | 97.
98. |teinehmen an Dat. |istirak eymok 98.
99. |telefonieren mit Dat. | zong etmok 99.
100. | treffen sich mit Dat. | goriismok (kimloso) 100.
101. | etw. zu tun haben |mit |Dat. |isi olmaq (kimlosa, no iloso) 101.
102. | trennen sich mit | Dat. | ayrilmaq 102.
103. | Uberzeugen sich von | Dat. |omin etmok 103.
104. | unterhaltensich | mit |Dat. |danismaq /sohbat etmok (no baradoso) | 104.

tber | AKK.
105. | unterscheiden sich |von | Dat. | forqlonmok 105.
106. | verabreden sich mit | Dat. | razilasmaq 106.
107. | verabschieden sich |von | Dat. |vidalasmaq 107.
108. | vergessen auf | Akk. |unutmagq 108.
109. | vergleichen mit | Dat. | miigayisa etmok 109.
110. | verlassen sich auf | Akk. |arxalanmaq 110.
111. | verlieben sich in AKK. | asiq olmaq / vurulmaq 111.
112. | verstehen sich in AKK. | dorinlogmak 112.
113. | verstehen mit | Dat. | bir-birini basa diismok 113.
114. | vertiefen sich von |Dat. |anlamaq/ basa diismok 114.
115. | vertrauen auf | AkK. | etibar etmok 115.
116. | verzichten auf | Akk. | imtina etmok 116.
117. | vorstellen sich unter | Dat. | tosovviir etmok 117.




118. | vorbereiten sich auf | Akk. |hazirlagsmaq 118.
119. | warnen vor | Dat. |gorumaq 119.
120. | warten auf | Akk. | gdozlomoak 120.
121. | werden zu Dat. | olmaq /yetismok 121.
122. | wissen von | Dat. |bitmok 122.
123. | wundern sich Uber | AKk. |toacciiblonmok 123.
124. | zuschauen auf | Dat. |baxmaq 124,
125. | zusehen an Dat. | misayot etmok 125.
126. | zweifeln an Dat. | siibho etmoak 126.

Belaliklo Siz daha tez-tez rast golinon daimi onliiklii fellorin siyahist il tanis oldunuz. Bir daha yadda
saxlaymn ki, daimi onliiklii fellordon istifado zamani bu qaydaya ciddi riayyat olunmalidir. Fikrimizi daha da

aydinlasdirmagq ti¢iin bu fellordon biri ils, misal ii¢iin :

warten - gézlomok

felindon istifado edorak bir niimuns climlo qurmagq istoyirom. Bunun ii¢lin nays fikir vermaliyom?

1. bu fel hans1 onliiyii tolob edir
2. homin 6nliik hans1 hali tolob edir
3. Onliikdon sonra golon ismin cinsi nadir

4. homin cinsli isim miivafiq halda neco olmalidir

Ogor man biitlin bu suallara diizgiin cavab versom, demali qurdugum ciimlo do qrammatik olaraq dogru

olacaqdir.
Indi iso ciimloni quraq:

Ich warte auf meinen Freund.

Mon dostumu gozlayirom.

Mon bu ciimloni qurarkan fikir verdim ki,

1. warten feli auf onliiyii tolob edir

2. auf dnluyld Akkusativ hali tolab edir

3. mein Freund ismi kisi cinslidir

4. kisi cinsi ticin mein yiyslik avazliyi Akkusativde meinen olur.

Beloliklo mon qurdugum ciimlonin qrammatik olaraq dogru oldugunu siibut etdim. Siz do biliyiniz vo
imkanlariniz daxilindo istodiyiniz qodor belo climlolor qura vo onlarin qrammatik olaraq dogru oldugunu

suibut eda bilarsiniz.



DORS 3.5

YALNIZ HAL TOL9B EDON FELLOR

die Fallverben

Yalniz hal tolob edon fellor deyarkon no basa diistilmolidir?

Siz bilirsiniz ki, asason biitiin dillords fellorin idarasi, yoni onlarin 6zlorindon sonra golon ismin hansi halda
durmasini toklab etmalori kimi qrammatik xiisusiyyatlori vardir. Bos biz neco miioyyon edok ki, qarsimiza

¢ixan isim hans1 hali tolob edir? - Bu suali cavablandirmaq indi elo do ¢atin deyil. No {igiin ¢otin deyil?:

Biz bilirik ki, fellor soxslara gora, yani ciimlonin miibtadasina gora, daha basqa ciir desok subjekto gora
tasrif edilir. Bu iso o demakdir ki, feldon heg bir zaman subyekta/miibtadaya sual verilmoz. Ciinki subjekt
hamisa Nominativ halda olur va basqa halda ola bilmaz. Bundan ¢ixis edorok belo gqonasts goalirik ki,

0. feldon Subjekto sual verilmir. Yoni felin Nominativ tolob edir demosi dogru deyil.

1. Biz 3.3 darsimizdas fellorin heg bir zaman Genitiv hal tolob etmodiyini yrondik.

2. Biz 3.4 dorsimizdo daimi Onliiklii fellorin siyahisi ilo tanis oldugq.

3. Biz 3.3 darsimizds fellorin tolob etdiyi hali suallarfelds sual vermaklos toyin etmoyi bildik, yoni:

a) feldon ¢ixis edorok sonra golon ismo -  kimoa? naya? (wem?) suali verilirso demali fel Dativ hal talab
edir.

b) feldon ¢ixis edorak sonra golon ismo -  kimi? noyi? (wen?) sual verilirso demoli fel Akkusativ hal talob
edir.

Biitlin dediklorimizdon ¢ixis edarak yalniz hal tolob edon fellori neco toyin edok?

1. Felin daimi 6nluklt olmadigini siyahi ilo toyin edok. ©goar fel daimi onliikliidiirso, orad tam malumat
var.
2. Genitiv hal tolob eds bilmadiyi ballidir.
3. a) feldon ismo Dativ halin suallarini verok: ~ wem? / kima? noya?

b) feldon ismo Akkusativ halin suallarin1 verok: ~ wen? was? / kimi? nayi?
Ogor feldon ¢ixis edorok feldon sonra golon ismo bu hallardan birinin sualini vers bilirikso, demoli fel
miivafiq olaraq hamin hali toleb edir. Fikrimizi asaslandirmagq ti¢lin galin bir felo miiraciot edok.
Mosalan, lieben - sevmok feli:

Ich liebe meine Muttersprache.

Moan ana dilimi seviromirom.



1. Felin daimi 6nlukli olmadigini siyahi ils toyin edok. Ogoar fel daimi 6nliikliidiirso, orada tam malumat
var.

2. Genitiv hal talob edo bilmadiyi ballidir.

3.Indi iso lieben felindon ¢ix1s edorok ondan sonra golon ismo qalan 2 halin mevafiq suallarini verok:
a).Moan sevirom. (Burada: kima? naya? suallarin1 vermok olmur, demali Dativ do deyil.)

b).Man sevirom. (Burada: kimi? nayi? suallarin1 vermak olur, demoli Akkusativdir.)

Beloliklo biz lieben felinin Akkusativ hal talab etdiyini toyin edo bildik.

Golin indi do helfen - komok etmok felino baxaq:
Ich helfe meiner Schwester.

Mon bacima komoak edirom.

1. Felin daimi 6nlukli olmadigini siyahi ils toyin edok. Ogar fel daimi onliikliidiirss, orada tam malumat
var.

2. Genitiv hal tolab eds bilmadiyi ballidir.

3. Indi iso feldo ¢ix1s edorok feldon sonra golon isma galan 2 halin mevafiq suallarimi verok:

a). Mon komok edirom. ( kimi? nayi?, suallarin1 vermok olmur, demali Akkusativ deyil.)

b). Mon kdmok edirom. ( kima? naya?), suallarin1 vermak olur, demali Dativ hal tolob edir.)

Amma belo hallar da var ki,:
fel bir deyil iki hal1 da tolab eda bilir. Yoni cimliads bir nega subjekt / isim varsa feldon ¢ixis edorak onlara

hom Dativ, ham do Akkusativ hallarin suallarin1 vermak olur.

Lakin bels bir halla da rastlasmaq olur ki,

1. fel daimi 6nlUklG deyil

2. feldon Dativ halin sualin1 vermok olmur

3. feldon Akkusativ halin sualin1 vermok olmur

Bu zaman bilmaliyik ki, bu fellor do 6nliik talab edirlor. Amma bu 6nliiklor daimi onliiklor deyil. Felin
islonmoa yerindon va ondan ¢ixig edorak verilon suallardan aish olaraq 6nliiklar do, hallar da doyisils bilar.
Yoni belo demak olar ki, bu dnliiklor sarbast énliiklardir. Ciinki, 6z magsodimizdon vo maragimizdan asil
olaraq biz onlar1 doyiso bilirik. Daimi 6nltklu fellords iso na 6nliiyii, no do hali doyismak bizim

istayimizdon asili deyil.



DORS 3.6 SORBOST ONLUKLU FELLOR
die Verben mit freien Prapositionen

Sarbast Onliiklii fellor deyorkon no basa diisiilmalidir? Biz bu suala artiq 3.5 dorsimizdo cavab vermisik. Biz
orada aragdiraraq

1. daimi 6nliiklii fellorin no oldugunu,

2. hal tolob edon onliiklorin na oldugunu,

3. sarbost onliik tolob edan fellorin no oldugunu

izah etdik. Amma hor ehtimala gars1 sarbast onliik talob edan fellarin no oldugunu bir daha digqotinizo
catdiriram.

Belo hallar halla da rastlagsmaq olur ki,

1. fel daimi 6nlukld deyil

2. feldon Dativ halin sualin1 vermak olmur

3. feldon Akkusativ halin sualin1 vermok olmur

Bu zaman bilmaliyik ki, bu fellor do énliik talab edirlor. Amma bu onliiklor daimi onliiklor deyil. Felin
islonma yerindon vo ondan ¢ix1s edorok verilon suallardan aisli olaraq onliiklor do, hallar da dayisils bilar.
Yoni belo demak olar ki, bu dnliiklor sarbast énliiklardir. Ciinki, 6z magsodimizdon vo maragimizdan asil
olaraq biz onlar1 doayise bilirik. Daimi 6nlukld fellords isa na 6nliiyii, no do hali doyismak bizim
istoyimizdon asil1 deyil.

Sarbast onliik talob edan fellorin daha yaxsi anlagilmasi ti¢lin golin bir niimuns climloys miiraciot edok.

1. Ich arbeite im Zimmer.
Mon otaqda igloyirom.

2. Ich arbeite mit meinem Bruder.

Man qardasimla igloyirom.

3. Ich arbeite bei einer Firam.
Man bir firmada isloyirom.

4. Ich arbeite von morgen bis abend.
Man sohordan axsamadak igloyirom.

5. Ich arbeite auf dem Dach.

Man evin daminda igloyirom.

6. Ich arbeite fur einer Firam.



Man bir firma UgUn isloyirom.

7. Ich arbeite wegen der Zufriedenheit meiner Familie.

Man ailomin omin amanligi namina igloyirom.

Fikir verirsinizsa eyni bir fello miixtalif ciimlolordo miixtalif dnliiklor vo miixtalif hallar isladilir. Belo

nliimunalarin sayini biz istadiyimiz qadar artira bilorik.

1-ci niimunada: in Dat.

2-ci niimunada:  mit Dat.

3-cli niimunada: bei Dat.

4-cii nimunada: von Dat. bis AkKk.
5-c1 niimunada:  auf Dat.

6-c1 nimunada:  fir AKk.

7-ci niimunada:  wegen Gen.

DORS 3.7 9SAS FELLOR

die Grundverben

Osas fellor deyorkon biz nayi basa diismaliyik? Bu suala diizgiin cavab vermok {igiin fellorin tosnifatina /

bolgiistine bir daha fikir verok:

1. komoakgi fellor (haben,sein, werden, tun)
Bu fellar asason miixtalif zaman formalarinin diizeldilmasinds komokgi fel kimi istifados edilir. Cox nadir

hallarda onlara asas fel kimi do rast goalinir.

2. modal fellar (wollen, mdgen, mussen, sollen, kénnen, durfen)
Bu fellor asason horakati deyil, horokoto miinasiboti /modallig1 bildirir. Cox nadir hallarda asas fel yerindo

cixig edir.

3. asas fellar (biitiin qalan fellor)
Bu fellor asason harokoti bildirir vo tam monalidir. Zaman formasindan, ciimlonin Aktivdo vo ya Passivdo

olmasindan asil1 olaraq ciimlods bir ne¢o fel olsa da belo, yena do onlar osas fel funksiyasini yerino yetirir.



DORS 3.8 FELLORIN 3 9SAS FORMASI
3 Grundformen der regelmafigen Verben

Fellorin 3 asas formasi deyarkon no basa diisiilmalidir? Bu suala cavab vermozdon avval onu deyim ki,
fellor hagqinda danisarkon biz ilkin olaraq onlarin mosdorini nozords tuturuq. Felin mosdori dedikds felin
doyismomis hissasi, yoni soxsi vo zamani balli olmayan formasi anlagilir. Amma tobii ki, biz felloro homiso
mosdor formada rast golmirik. Onlar gah miixtlif soxslor lizra tosrif edilmis, gah da miixtalif zaman
formalarinda qarsimiza ¢ixir. Bu miixtalifliklor igorisinde daha ¢ox lazimliligina vo daha tez-tez rast
golinmasina gora fellarin ii¢ asas formasi anlayis1 yaranmisdir. Ug osas forma deyorkon

1. indiki zaman ti¢iin asas olan masdar (asason III soxsin tokini yadda saxlayin)
2. naqli kegmis {iglin asas olan Prateritum / Imperfek (hor iki ada rast golinir)
3. (indiki) bitmis zaman tiglin asas olan Partizip Il

basa diisiiliir.

Fellorin ii¢ asas formasindan danisarkon demoliyik ki, li¢ asas fomanin diizoldilmasi forqine gora fellor iki

grupa boliiniirlor.

1. die regelméaRige Verben / Qaydali fellor (dors 3.9)
2. die unregelméRige Verben / Qaydasiz fellor (dors 3.10)

Qaydal fellorin 3 asas formasi
3-Grundformen der Grundverben

1-ci asas forma: felin tosrifi. Masalon wohnen - yasamagq feli
ich wohne

du wohnst

er wohnt

sie wohnt

es wohnt

wir wohnen

ihr wohnt

sie wohnen

Sie wohnen

Moasolon arbeiten - islomok feli
ich arbeite

du arbeitest

er arbeitet



sie arbeitet
es arbeitet
wir arbeiten
ihr arbeitet
sie arbeiten
Sie arbeiten

2-ci asas forma: Priteritum /Imperfekt

Fellorin bu osas formasi darsliklorda Priteritum vo ya Imperfekt adlanir. Priteritum /Imperfekt alman
dilinds olan 6 zaman formalaraindan biridir (noqli kegmis). Qaydali fellor {igiin 2-ci asas formanin, yani
Priteritum /Imperfekt zaman formasinin diizoldilmosi qaydast:

Stamm + te
felin koki + te

Priteritum /Imperfekt

Priiteritum /Imperfekt

lernen leben lieben
kaufen

sagen

fragen

wohnen
telefonieren
reservieren
studieren

lieb + te, kauf + te, sag + te, frag + te, wohn + te, telefonier + te, reservier + te, studier + te

Diqgat! sonu asason t,d ilo biton fellords fel koku ilo -te arasinda slavo olaraq - horfi do yazilir. Bu
toloffiizii asanlagdirmaga xidmaot edir.

antworten

arbeiten

widmen

arbeit+e+te, widm+e+te

3-cii asas forma:

3-cii osas forma deyarkon Partizip II formasi basa diisiiliir. Bu iso asason

A. ge s6zoni (Préafix) + fel koki + t,

Masoalon: ge + lieb + t, ge + kauf + t, ge + sag + t, ge + frag + t, ge + wohn + t,

B. sonu asasan t,d ilo biton fellordo iso
ge s6zonu (Prafix) + fel koki +e +1t



Masalan: ge + arbeit + e +t, ge + widm +e + t vasitosi ilo diizalir diizalir,

C.Sonu -ieren ils biton fellords isa Partizip II formasini diizaltmak {igiin ge s6zonii olave edilmir.
Moasolan: telefonier + t, reservier + t, studier + t vo sair.

D. Ayrilmayan s6zonlari ilo olan fellords do

Moasoalan:

besuchen

gebaruchen

erlernen

verbrauchen

zerschellen

entadeln

Partizip II formasini diizaltmak ii¢lin ge s6zonii olavo edilmir.

Mosalon: besuch + t, gebrauch + t, erlern + t, verbrauch + t, zerschell +t, entadel+ t vo sair.

Qaydasiz fellarin 3 asas formasi
3-Grundformen der unregelméligen Verben

Bu fellorin 3 asas formasini asasson azbarlomaklo yadda saxlamagq olar.



DORS 3.9

QAYDALI FELLOR

die regelmafigen Verben

Qaydali fellor deyorkan fellorin 3 asas formasi, yoni fellorin miixtolif zaman formalar1 diizelorkon kok
saitini doyismayan fellor nozords tutulur. b> 3 osas forma deyarkon asagidaki 3 zaman formasi basa
distiliir:

1. Prasens

2. Imperfekt

3. Perfekt/Partizip 11

Buna misal olaraq bir ne¢o felin adi ¢okilon zaman formalariin diizoldilmasino baxaq. Verilon
niimunalarda qisa olsun deys biz yalniz 3-cii soxsin taki ti¢iin, yzani, er, sie, es = man ¢tn olan zaman

formalarini veririk:

lernen, wohnen, kaufen, fragen, lieben

1. Prasens lernt, wohnt, kauft, ftagt, lebt

2. Imperfekt lernte, wohnte, kaufte, fragte, lebte

3. Perfekt/Partizip 11 | gelernt, gewohnt, gekauft, gefragt, gelebt

Belo fellori Siz 6ziiniliz do soxso gors asanligla doyisdirs bilarsiniz.



DORS 3.10

QAYDASIZ FELLOR

die unregelmafigen Verben

Qaydasiz fellor deyarkon fellorin 3 osas formasi, yoni fellorin miixtalif zaman formalar1 diizolorkon kok
saitini doyison fellor nozords tutulur. 3 asas forma deyarkon asagidaki 3 zaman formasi basa diistiliir:

1. Prasens

2. Imperfekt

3. Perfekt/Partizip Il

Buna misal olaraq bir ne¢a felin adi ¢okilon zaman formalariin diizoldilmosine baxaq. Verilon
niimunslarda qisa olsun deya biz yalniz 3-cii soxsin toki tiglin, yzani, er, sie, es = man ¢lin olan zaman

formalarin veririk:

gehen, sehen, finden, nehmen, bringen, geben

1. Prasens geht, sieht, findet, nimmt, bringt, gibt

2. Imperfekt ging, sah, fand, nahm, brachte, gab

3. Perfekt/Partizip Il | gegangen, gesehen, gefunden, genommen, gebracht, gegeben

Belo fellori Siz 6ziiniliz do soxso gors asanligla doyisdirs bilorsiniz.



DORS 3.11
ZOIF FELLOR

die schwachen Verben

Zoif fellor deyarkon fellorin tosrifi zamani, yani fellor soxso gora doyisorkon kok saitini doyismoyon fellor
nozords tutulur. Buna misal olaraq bir nego feli tosrif edok:

ich lernen, wohnen, kaufen, fragen, lieben lerne, wohne, kaufe, frage,liebe,
du lernst, wohnst, kaufst, fragst, liebst,

er. sie, es = man lernt, wohnt, kauft, fragt, liebt,

wir lernen, wohnen, kaufen, fragen, lieben,
ihr lernt, wohnt, kauft, fragt, liebt,

sie. Sie lernen, wohnen, kaufen, fragen, lieben,

Belo fellori Siz 6ziiniliz do soxso gors asanliqla doyisdire bilorsiniz.

DORS 3.12
QUVVOTLI FELLOR

die starken Verben

Qiivvatli fellor deyarken fellorin tosrifi zamani, yani fellor goxso goro doyisorkon kok saitini

dayisen fellor nozordos tutulur. Buna misal olaraq bir nego feli tosrif edok:

shen, geben, nehmen, fahren, laufen
ich sehe, gebe, nehme, fahre,laufe,

du siehst, gibst, nimmst,fahrst, laufst,
er, sie, es = man | sieht, gibt, nimmt, fahrt, lauft,

wir sehen, geben, nehmen,fahren, laufen,
ihr seht, gebt, nehmt, fahrt, lauft,
sie, Sie sehen, geben, nehmen,fahren, laufen,

Belo fellori Siz 6ziinliz do soxso gors asanliqla doyisdire bilarsiniz.



DORS 3.11

QAYIDIS FELLOR
die Reflexivverben

Bu darsimizds alman dili qayidis fellorin 6yronilmasing baslayiriq. Alman dili qayidis fellorini basa diiso
bilmoak {igiin golin avvalca azarbaycan dilinds bunun no oldugunu yadimiza salagq.

Daha oyani olmagq li¢iin bir felo miiraciot edok. Masolon yumag felina. Biz yumagq felini deyarkon nayiso
yumag basa diisiiriik. Indi iso bu feli bir qader basqa ciir islodok, yeni yumacformasinda

deyil, yuyunmaq kimi islodok. Bu zaman mohz horakati edon soxs harokoti 6z tizorinda edir. Yoni nayisa
yumagi deyil, mohz 6zUnl yumaq kimi basa diisiiliir. Bu iso odemokdir ki, horaket icraginin iiz

tizorino "qayidir" vo "qayidis fel" sozii do elo buradan yaranir.

"Qayidis fel"in diizolmosi ilo olagadar biz burada fonetik olaraq noalorin bas verdiyini goriiriik,
yani "qayidis fel" neco diizalir? Bu sualin cavabini birinci soxsin toki, yoni "man" t¢un indiki zamanda

izah etmoyo calisaq:

1. adi yumaq felinin kokiine yun slava edilir (toxminan amr formas diizalir), /yuyun/
2. bunun tizarins indiki zaman sokilgisi ur olava edilir, lyuyunur/
3. daha sonra iso soxs sokil¢isi am artirilir, /yuyunuram/.

Beloaliklo "qayidis fel" hazir oldu.
Indi isa

alman dilinin qayidis fellori ilo tanis olaq. Alman dilinds qayidis ovozliyi ~ sich  olaraq qobul edilmisdir
vo alman dilindo '"das Reflexivpronomen™ kimi anlagilir.

Alman dilinds "qayidis fellor" sich gayidis avazliyinin felin ovvoling ayrica olaraq artirilmast ilo

diizalir. Yoni, azorbaycan diliinin

yumaq feli alman dilino

waschen

kimi torciimo edildiyini nozors alaraq onun "qayidis formasini", yoni yuyunmag formasini diizoltmak
clin waschen felinin avvaling ayrica yazilmagla sich gayidis avozliyini artirmaq kifaystdir. Beloliklo,

sich + waschen = sichwaschen

Biz alman dilinds "qayidis felin" diizoldilmasi ilo tanis olduq. Bu iso o demokdir ki, harada



qarsisinda sich olan fel gorsak, bilocayik ki, bu qayidis feldir. Amma sich qayidis avazliyi soxslora gora
doyisils bilir, yani tasrif edilir. Demali, biz onu hamiss sich kimi deyil, basqa formada da gors bilorik. Onun
basqa formalarini da taniya bilmok va ya sich qayidis avozlikli fellori 6ziimiiziin do soxso gora dayiso

bilmayimiz ii¢iin miitlaq sich qayidis avazliyinin tasrifini nazordon kegirmok lazimdir.

ich | wasche | mich ich |wasche |mir
du | waschst |dich du | waéschst |dir
er |wascht |sich er |wascht |sich
sie |wascht |sich sie |wascht | sich
es |wascht |sich es |wascht |sich
wir | waschen | uns wir | waschen | uns
ihr | wascht |euch ihr | wascht |euch
sie | waschen |sich sie | waschen | sich
Sie | waschen |sich Sie | waschen |sich

Fikir verirsinizso sanki man iki cadval vermisom, yani sich qayidis ovozliyi iki dofs tosrif

edilmisdir. Birinci tasrif formasinda

1-ci va 2-ci soxsin tokinda sich qayidis avazliyi soxs avazliklorinin Akkusativ hali ils eynidir.

ikinci tosrif formasinda iso 1-Ci vo 2-ci soxsin tokinda sich qayidis avozliyi soxs avazliklorininDativ hali
ilo eynidir.

Galan biitiin soxslor ti¢iin har iki tosrif formasinda sich qayidis avazliyi miivafiq soxslor iizro eynidir.

O da maraqkh haldir ki, 3-cii soxsin tokinda, cominda vo hdrmat monasinda sich qayidis ovozliyi

imumiyyatlo doyisilmir.

Buradan bir sual yaramir ki,

nod ti¢iin birinci tosrif formasinda 1-ci vo 2-ci soxsin tokinds sich qayidis avozliyi soxs

ovazliklorinin Akkusativ hali ilo,

amma ikinci tosrif formasinda isa 1-ci va 2-Ci goxsin tokindo sich qayidis avazliyi soxs

ovazliklorinin Dativ hali ilo eynidir.

Yoni no zaman Akkusativ vo no zaman Dativ halla eyni olmalidir. Galin fikrimizi bir qodar do anlasiql

edok vo suali toxminon belo qoyaq:
"Sich" qayidis avazliyi na vaxt Akkusativds va na vaxt Dativds tasrif edilir?

Bu sualin cavabini isa mon Siza niimunalarls bacardigim godar anlasiqli izah etmaya ¢alisacagam.

Baxin avalco man Sizs azarbaycan dilinde niimuns verirom, yani bels bir ¢ox sads climla:

1. Man yuyunuram.
Alman dilinds garigilig1:



1.1ch wasche mich.

Indi 1so ikinci nimuna:

2. Man sllorimi yuyuram.
Alman dilinds qarisilig:
2.1ch wasche mir meine Hande.

Verilmis iki nlimuna climlodan yaqin ki, Siz 6ziiniiz artiq no iso basa diisdiiniiz. Birinci climloda

1.1ch wasche mich.

imumiyyatlo yuyunmaqgdan danisilir. Yoni konkret olaraq badonin hansi hissasinin yuyulmasi balli deyil.
Indi iso mon daha anlasighi olsun deys belo deyirom:

Bu ciimlado Akkusativ halda olan Objekt yoxdur, yoni Akkusativ Objekt yoxdur.

QAYDA: Ciimlado Akkusativ Obyekt yoxdursa, bu zaman sich qayidis avazliyiAkkusativda tosrif edilir.

Indi isa ikinci niimuno ciimloys fikir verin.

2.1ch wasche mir meine Hande.

Burada konkret olaraq badanin nahsi1 hissasinin yuyulmasi ballidir. Yani, climlodo Akkusativ Obyekt var.
QAYDA: Ciimlado Akkusativ Obyekt varsa, bu zaman sich qayidis avazliyi Dativda tosrif edilir.

Alman dilinds do azorbaycan dilinds oldugu kimi kifayat qodor qayidis fellor vardir. Man Sizo daha tez-tez
rast golinon qayidis fellorin siyahisini verirom. Amma unutmayin ki, bunlardan basqa da bir ¢ox qayidis

fellor vardir:

Liste haufiger Reflexivverben

1. |sich abarbeiten 1. | yorulub alden diismak

2. | sich abjagen 2. | qacib aldon diismok

3. |sich abqualen (D) 3. | 6zilind zor etmok

4. |sich abriegelen 4. | gapanmaq

5. |sich absparen (D) 5. | bogazindan kosmiak, 6ziino qrymamaq
6. | sich abspielen 6. | bas vermok

7. | sich dndern 7. | doyisilmok

8. |sich anhoren 8. | dbnlomok

9. |sich ansehen (Dat) 9. | baxmagq, gdzdon kegirmok
10. | sich anziehen 10. | iiroyino salmaq

11. |sich &rgern 11. | aciglanmaq

12. | sich auf klaren 12. | aydinlasmagq, a¢ilmaq




13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.
51.

sich aufhalten

sich aufhdngen

sich aufrichten

sich auskleiden

sich ausruhen

sich ausziehen

sich beeilen

sich bewegen

sich bewerben (um Akk)
sich bewdlken

sich bezwingen

sich drangen

sich duschen

sich entscheiden

sich entschlieRen (zu Dat)
sich entschuldigen

sich erh6hen

sich erholen

sich erinnern

sich erkalten

sich freuen (auf/tber AkK)
sich fuhlen

sich gebieten

sich gedulden

sich gewohnen

sich gramen (um/Uber AKK)
sich hillen

sich interessieren (fur Akk)
sich khimmen

sich klar machen (Dat)
sich kimmern

sich legen

sich leisten

sich machen (an Dat)

sich mausern

sich melden

sich rasieren

sich schamen (wegen Gen)
sich schminken

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

iistiindo dayanmagq, osobilogmok
asilmaq

gamatini diizoltmok/ayaga durmaq
soyunmag/qiyafosini ¢oxarmaq
dincolmok

soyunmagq

tolosmok

harakat etmok

arizs ilo miiraciot etmok
tutulmagq (goy Uz, sifat)
0ziinii olo almaq

diirtiilmok, soxulmaq

dus gobul etmok

gorara golmok

goraras golmok

izr istomok

artmag, yiiksalmok

dincalmak

xatirlamaq

soyuglamaq

sevinmok

0ziinii hiss etmok

6ziino hakim olmaq

sobr etmok

vardis etmok

gomlonmak/qom ¢okmaok
qizlomak/qinina ¢okilmok
maraglanmaq

daranmaq

aydinlagdirmaq

gaygilanmaq

uzanmaq

0ziino rova gérmok

0ziins etmok

6zaqidosini doyismak

0ziinl toqdim etmok/biliruzo vermok
qirxinmaq

utanmag

Uz-goziinli bazomok




52. | sich schneiden 52. | 0ziinii yyaralamaq/kosmok

53. | sich schulen 53. | tohsil almaq

54. | sich schwachen 54. | zaiflomok

55. | sich sehen 55. | 6zlinii gormok/hiss etmok

56. | sich sehnen (nach Dat) 56. | darixmaq

57. | sich trauen (zu + inf.) 57. | risk/ciirat etmok

58. |sich treffen 58. | qarsilagsmaq/goriismok

59. | sich Uberwerfen (mit D) 59. | miibahiso etmok

60. | sich uberzeugen (von Dat) 60. | omin olmaq

61. | sich umblicken 61. | otrafa baxmagq/nazor salmaq

62. |sich umdrehen 62. | donmak, boylanmaq

63. | sich umschauen 63. | baxmag, arxaya baxmaq

64. | sich umsehen 64. | baxmag, arxaya baxmaq

65. | sich umziehen 65. | ortiilmak (buludlarla)

66. | sich unterhalten (Uber A.) 66. | sohbat etmoak, danismaq

67. | sich verabschieden (von Dat) |67. | vidalagsmaq

68. | sich vergleichen 68. | miiqayiso etmot/eynilogsmok

69. | sich vergnligen 69. | razilasmaq,kifayatlonmak

70. | sich verirren 70. | dolasmaq, ¢gasmaq

71. | sich verlassen (auf AkK) 71. | arxayin olmaq

72. | sich versammeln 72. | fikrini comlomoak, §ziinii toparlamaq
73. | sich versichern 73. | O6ziinii sigortalamaq

74. | sich verstecken 74. | gizlonmok

75. | sich versteigen 75. | ¢ox yuxar1 qalxmaq, yolunu azmaq
76. | sich verstellen 76. | sOzlinlin Ustiindo istinad etmok

77. | sich versuchen 77. | galismaq

78. | sich versundigen (an Dat) 78. | glinahkar olmaq, 6ziinii giinaha batirmaq
79. | sich versteifen 79. | barkimok, matnlagmok

80. | sich vertiefen 80. | dorinlogsmok

81. | sich verwahren (gegen etwas) |81. | 6ziinii miidafis etmok

82. | sich vorstellen (Akk/Dat) 82. | 0ziinii toqdim etmok / tosavviir etmok
83. | sich waschen 83. | yuyunmagq

84. | sich wenden (an Akk) 84. | miiraciot etmok

Biitiin bu fellorin tosrifi formasi izah etdiyimiz qaydaya uygun olaraq reallagdirilir. Va belsliklo ¢ox timid
edirom ki, mon Sizo sich qayidis fellor vo onlarin tosrifi ilo olagodar nolariso basa sala bildim.



DORS 3.14

ZAMAN FORMALARI

Zaman formalarindan danisarkon demok lazimdir ki, imumiyyatlo horokot ancaq ii¢ zaman daxilindo
movcuddur:

1. indiki zaman
2. kecmis zaman

3. galacak zaman

Bu zamanlardan konar horokot yoxdur. Amma grammatik c¢alarlarina géro bu zamanlar dilgilikdo miixtolif
grammatik zaman formalarina boliiniirlor. Bu iso o demaikdir ki, hor bir dilin 6z qrammatik zaman
ganunlar1 vo qaydalar vardir. Masalon alman dilinds {i¢ zaman daxilinds bas veran horakatlorin 6
grammatik zaman formasi1 mévcuddur:

1. indiki zaman: comisi 1 qrammatik ifado formasi vardir:
Prasens

2. kecmis zaman: comisi 3 qrammatik ifado formasi vardir:
Imperfekt
Perfekt
Plusquamperfekt

3. galocok zaman: comisi 2 qrammatik ifads formasi vardir:
Futurum I
Futurum 11

Azorbaycan dilinds bu qrammatik zaman formalart Sizo tamamils aydin olsun deys azarbaycan dilinin bir
felini alman dilinin bu zaman formalarai {izro doyisok. Bu doyigmo Sizo imkna veracok ki, alman dilinin
hans1 zaman formasi azarbaycan dilinin hanst zaman formasi ilo eyniyyat toskil edir. Beloliklo, galin
azorbaycan dilinds olan 6yranmak felini birinci soxs li¢lin, yoni man soxsi liciin elo azarbaycan dilinda

alman dilinin qarammatik zaman formalart iizro doyisok:

Prasens oyranirom indiki zaman
Imperfekt Oyranirdim Davamedici ke¢mis zaman
Perfekt oyrandim Indiki bitmis zaman

Plusquamperfekt  dyronmisdim Ke¢misdo ke¢mis zaman



Futurum I 0yranaca(ys)m Qati galacak zaman
Futurum 11 oyronacay(k)ydim Qeyri goti galacok zaman

Belalikls, biz alman dilinin qrammatik zaman formalar1 va onlarin hansi azarbaycan dili gqrammatik zaman
formasina uygun golmosine dair miixroser iimumi molumat aldo etdik. Indi iso homin zaman formalarinin
diizaldilmasi va isladilmasi yerlorin haqqinda gaydalar ilo daha yaxindan tanis olmaq ti¢iin kegid aliriq 20-cCi
dorsa, yoni Prasens zaman formasina. Sizo ugurlar. br>

DORS 3.15

INDIKi ZAMAN
das Prasens

Alman dilinin Prasens zaman formasi haqqinda daha miifassal malumat vermoazdan avval onu bildirim ki,
3-cU darsimizds biz alman dili soxs sonluglar1 barasinds danigsmisdiq. Mohz Prasens zaman formasinin
Oyranilmosinds hamin dorsds olan izahatlardan da istifado etmok olar. Ciinki Présens zaman formasinin
diizoldilmasi asason fellarin kokiine soxs sonluglarinin artirilmasi ilo amala golir. Mon asasan dedim, ¢linki
bazi fellor soxslor lizra doyisorkon kdkds olan saitlor 2-ci vo 3-cii soxsin tokindo doyisir. Bu kokiin
dyisilmosi mosalosine biz birazdan qayidariq. indi ise iimumi qaydalarla, yoni 3-cii darsdo verilmis izahatla

bir do tanis olaq. Demali,
Prasens zaman formasi = felin kokii + soxs sonlugu.

Yenidon bizo malum olan 6yranmak felinin bu dofs alman variantini lernen felinin soxslor {izra

doyismasina bir do baxagq.

lernen

Bu niimunads Siz azarbaycan vo alman dilindo mosder diizalden sokil¢ini qirmizi rongdes goriirsiiniiz. Ogor
homin masdor diizoldon:

- azarbaycan dilinde mak,maq,

alman dilinds iso en sonluglarini atsaq felin kokiinii tapmis olururq. Yoni oyran mak -

mok = dyran

Eyni qayda ilo lernen -en=Ilern qalr.

Bundan sonra iso golin alman dilinds do homin feli soxslor iizra doyisok. Bu zaman Siz codvalds qirmizi
ringds alman dili soxs sonluglarini géracoksiniz. Daha sonra isa azorbaycan dili ilo miiqayiss edarak, hansi

$oxs li¢lin hanst sonlugun oldugunu 6ziiniiz miioyyonlosdirocoksiniz.

NORMAL $S9XSLONMoO



man oyran/ir/om ich lerne
son oyran/ir/san du lernst
o (kisi)  oyran/ir/- er lernt
o (qadin) oyran/ir/- sie lernt
o (orta) oyran/ir/- es lernt
biz oyran/ir/ik wir lernen
siz oyran/ir/siniz | ihr lernt
onlar Oyran/ir/lar sie lernen
Siz oyran/ir/siniz | Sie lernen

Indiki zaman deyarkon hal-hazirda davm edan horoket basa diisiiliir. indiki zamanda ciimlo vo motn
diizoltmak vo ya danigmagq ticiin sadaca fellorin soxslor lizro doyismasi modelindan istifads edilir. Oslinda
felin soxslor lizra doyisilmasi an sado climlo novlorindondir. Climloni geniglondirmok {i¢iin digor climlo

tizvlorini do artirmaq kifayotdir. Mosolon:

Ich lerne.

Ich lerne Deutsch.

Ich lerne Deutsch in Baku.

fch lerne Deutsch in Baku in einem Sprachkurs.

Ich lerne deutsch in Baku in einem Sprachkurs beim Zentrum fiir deutsche Sprache.

Ich lerne deutsch in Baku in einem Sprachkurs beim Zentrum fiir deutsche Sprache mit meiner Freundin.
Ich lerne deutsch in Baku in einem Sprachkurs beim Zentrum fiir deutsche Sprache mit meiner Freundin
gern.

Gordiiylimiiz kimi ciimloni istonilon qodar genislondirmok olar. Bu haqqda biz sonralar yens do
danisacagiq.

Bu fellorin soxslor lizro doyisilmasinds timumi haldir. Amma bazi xiisusi hallar vo miistosnolar da
movcuddur.

Biz bir gqodor yuxarida dedik ki, bozi fellor soxso goro doyisorkon kdkds olan saitlor 2-ci vo 3-cii soxsin
tokinda doyisir. Indi bununla bir goder daha yaxindan tanis olaq. Tanislq ii¢iin ilk ovval bir sira niimunoalor

verak.

Birinci cadvalds kokds olan e saitinin 2-ci va 3-cii soxsin tokinds qisa i va uzun iesasing ¢evrilon fellordon

niimunalors baxaq:

lesen - oxumagq (liztindon)
sehen - gormok, baxmaq



nehmen
geben
sprechen
essen

- gotiirmok
- vermok

- danismaq
- yemok

CoODVIL Ne 1.

Ikinci codvalda kdkdo olan a saitinin 2-ci va 3-cii soxsin tokinda qisa & sasina ¢evrilan fellardon niimunalora

LESEN

ich lese
du liest
er liest
sie liest
es liest
wir lesen
ihr lest
sie lesen
Sie lesen

SEHEN

ich sehe
du siehst
er sieht
sie sieht
es sieht
wir sehen
ihr seht
sie sehen
Sie sehen

NEHMEN

ich nehme
du nimmst
er nimmt
sie nimmt
es nimmt
wir nehmen
ihr nehmt
sie nehmen
Sie nehmen

GEBEN

ich gebe
du gibst
er gibt
sie gibt
es gibt
wir geben
ihr gebt
sie geben
Sie geben

SPRECHEN

ich spreche
du sprichst
er spricht
sie spricht
es spricht
wir spreche
ihr sprechen
sie sprecht
sie sprechen

ESSEN

ich esse
du iRt
er it
sie iRt
es iRt
wir essen
ihr esst
sie essen
Sie essen

baxadq:

fahren - miniklo getmok

schlafen - yatmaq

laufen - gagmagq, piyada getmok

halten - saxlamag, dayandirmaq

laden - yiiklomak

CODVOL Ne 2.
FAHREN |SCHLAFEN |LAUFEN |HALTEN |LADEN
ich fahre ich schlafe |ich laufe ich halte |ich lade
du fahrst |du schlafst |du laufst |du héltes | du ladst
er fahrt er schlaft er lauft er halt er ladt
sie fahrt sie schlaft sie lauft |[sie halt sie ladt




es fahrt es schlaft es lauft es halt es ladt

wir fahren |wir schlafen |wir laufen |wir geben |wir laden
ihr fahren |ihr schlaft ihr lauft ihr haltet |ihr ladet
sie fahren |sie schlafen |sie laufen |sie halten |sie laden
Sie fahren | Sie schlafen | Sie laufen | Sie halten |sie laden

Ucgiincii codvalda kokii - -Ss -z va vsaitinin -8 ilo biton fellorin 2-ci soxsin tokinda tam soxs sonlugu olan -
st deyil, sadacoa-t gobul edir. Beloaliklo do 2-ci va 3-cii soxsin tokinda, bazan hatta 2-ci soxsin cominds sanki

kokii yuxarida sadalanan saslorlo biton isimlorin yazilisi vo deyilisi eyni olur. Fikrimizi niimunalorls tosdiq

edok:

reisen - soyahot etmok

essen - yemok

tanzen - oynamagq, raqs etmok

reifen - cirmagq, par¢alamaq

CODVOL Ne 3.
REISEN | ESSEN TANZEN REIREN
ich reise |ich esse |ichtanze ich beil3e
du reist |du it du tanzt du beil3t
er reist er iRt er tanzt er beil3t
sie reist sie iRt sie tanzt sie beildt
es reist es it es tanzt es beildt
wir reisen |wir essen |wir tanzen |wir beil3en
ihr reist ihr esst ihr tanzt ihr beil3t
sie reisen |sie essen |sie tanzen |sie beif3en
Sie reisen |Sie essen |sie tanzen |sie beil3en

Olavo olaraq, miivafiq ndmrs altinda verilmis tapsiriqlar yazili hall etmaklo Siz nozari olaraq aldo etdiyiniz

biliklarinizi praktik olaraq daha da tokmillosdirs bilorsiniz.



ORS 21.
BiTMOMIS KECMIS ZAMAN
(IMPERFEKT vs ya PRATERITUM )

Davamedici ke¢cmis zaman deyarkon fellorin "dyronirdim", "alirdim" vo sair kimi zaman formasi baga
diisiiliir. Bu zaman formasinin neco adlandirilmasi asas sort deyil, asas sort onu basa diismokdir. Yoni indi
Siz basa diisdiiniiz ki, davamedici ke¢mis zaman azorbaycan dilino vo ya oksino azorbaycan dilindon neco
torclimo edilmalidir.

Bu zaman formasini diizoltmok tiglin biz bilmoliyik ki, alman dili fellori do ingilis va sair bazi dillorda

oldugu kimi 2 qrupa boliintirlor:

1. qaydal fellar
2. qaydasiz fellor

Bu qruplar, adlarindan da goriindiiyti kimi sadaca ona gora farglonirlar ki, qaydal fellor hagqinda qayda
var, amma qaydasiz fellor hagqinda iso qayda yoxdur.

Demali biz qaydal fellor hagqinda davamedici ke¢cmis zaman formasinin diizoldilmasi qaydasini
Oyronmoali, qaydasiz fellorin iso davamedici ke¢mis zaman formasini azbarlayib yadda
saxlamaliylq. Dogrudur, azbarlomak xosa golmayan hal olsa da, biz 6z se¢gimimizo hormatlo yanasaragq,

maqgsadimizas nail olmagq tigiin lazim olan har bir seyi etmoliyik. Biz bunu bacarariq.

Indi iso golin
davamedici ke¢cmis zaman formasinin diizoldilmasi

qaydasi ilo tanis olaq. Bu qayda els do ¢atin deyil. Cotin olan bir sey vardir: - Qarsimiza ¢ixan fel hagqinda
halo he¢ bir molumatimiz yoxdursa, biz nadon bilmaliyik ki, biza ras golon fel qaydahdir, yoxsa qaydasiz?
Bu sualin cavabini tapa bilmok {igiin mon Sizo qaydasiz fellar {i¢ilin alavs siyah1 veracoyom. Siza ilk dofs
ras golon feli avvoalco homin siyhida axtaracagsiniz. 9gor homin fel verilmis siyahida yoxdursa,

demoli qaydahdir. ©gor o siyahida varsa, miitlogq elo homin siyahida onun davamedici ke¢mis zaman
formasi da gostarilir.

Beloliklo, qaydal fellorin davamedici kecmis zaman formasi asagida verilmis verilmis qaydada diizalir:

felin koki + -te

Indi biz gaydali fellorin davamedici kegmis zaman formasinin diizoldilmasi qaydast ilo tanis oldug.




Bos gaydali fellor davamedici ke¢mis zaman formasinda soxslor iizro neco doyisir, yoni onlarin tosrifi neco
olur?

Bu da ¢otin bir i deyildir. Galin bir ne¢o qaydali fel gotiirak, avvalco onlarin davamedici kegmis zaman
formasini dqzoaldok, sonra iso soxslor davamedici ke¢gmis zamanda tosrif edok. Mosalon:

lernen - Oyronmok, moktobdo oxumaq
leben - yasamaq (hoyatda)
lieben - sevmok

wohnen - yasamaq (monzildo)
kaufen - almaq (pulla)
machen - etmok

reservieren - sifaris etmok
telefonieren - telefonla danismaq
studieren - tohsil almaq
sagen - demok

fragen - sorugmagq

Verilmis bu qaydali fellordon davamedici ke¢mis zaman formasini diizaltmok {i¢iin avvalcs fellorin kokiinii
tapag. Bunu ti¢iin felin sonunda olan  -en masdoar sokilgisini ataq. Onda asagidaki voziyyat alinir:

lernen - en = lern
leben - en = leb

lieben - en = lieb
wohnen - en =wohn
kaufen - en = kauf
machen - en = mach
reservieren - en = reservier
telefonieren - en = telefonier
studiere n - en = studier
sagen - en = sag
fragen - en = frag

Indi is- gazdaza uz+un olaraq ''="" isarasindon sonra alinan fel koklorinin tizorino yuxarida qeyd edildiyi

kimi -te qaydali fellordon davamedici kegmis zaman formasi diizoltmays xidmat edon - te sonlugunu

ariraq. Onda bizo lazim olan davamedici kegmis zaman formasi alinmis olar:

lernen - en= lern +te
leben - en= leb+te
lieben - en= lieb + te

wohnen - en = wohn + te



kaufen - en = kauf + te

machen - en= mach + te
reservieren - en = reservier + te
telefonieren - en = telefonier + te
studieren - en = studier + te
sagen - en= sag +te

fragen - en= frag + te

Indi iso homin fellorin soxslor {izro davamedici kegmis zamanda tosrifino diqqat yetirok:

ich lernte ich lebte ich liebte ich wohnte ich kaufte
du lerntest | du lebtest | du liebtest  du wohntest du kauftest
er lernte er lebte er liebte er wohnte er kaufte
sie lernte sie lebte sie liebte sie  wohnte sie kaufte
es lernte es lebte es liebte es wohnte es kaufte
wir lernten 'wir lernten wir liebten |wir wohnten |wir kauften
ihr lerntet |ihr lebtet ihr liebtet |ihr wohntet |ihr kauftet
sie lernten |sie lebten |sie liebten |sie wohnten |sie kauften
Sie lernten | Sie lernten | Sie liebten | Sie wohnten | Sie kauften

Cadvaldan do goriindiiyii kimi fellorin davamedici kegmis zaman formasinda soxslar {izra tosrifi zamani 1-Ci
va 3-cii soxsin toki eyni olur, yoni bu soxslords felin kdkiine yalniz zaman formasini diizoldon -te sonlugu,

galan soxslordos iso -te sonlugunun iizorino miivafiq saxs sonluqlari da olavo edilir.

xususi hal

fellorin kokii -t, -d, -dm, -tm ila bitorkon 2-ci vo 3-cii soxsin tokinda va eloca do 2-ci soxsin cominds felin
davamedici kegmis zaman formasini diizoldon -te sonlugu arasina slavs -€ horfi slavs edilir. Bu sadaco

s0ziin toloffiiziini asanlagdirmaga komok edir.

Niimunolar:
arbeiten - islomok
melden - geydiyyata salmaq, danismaq

widmen - hosr etmok
atmen - nofss almaq

ich arbeitete |ich meldete ich widmete ich atmete
du arbeitetest |du meldetest | du widmetest | du atmetest
er arbeitete er meldete er widmete er atmete
sie arbeitete sie  meldete sie widmete sie atmete
es arbeitete es meldete es widmete es atmete



wir arbeiteten | wir meldeten 'wir widmeten |wir atmeten
ihr arbeitetet | ihr meldetet | ihr widmetet |ihr atmetet
sie arbeiteten | sie meldeten |sie widmeten |sie atmeten
Sie arbeiteten | Sie melde ten | Sie widmeten | Sie atmeten

Indi iso golin indiki zaman / Prasens vo davamedici ke¢mis zaman / Imperfektformalarinda bir nego
climlslor yazaq ki, nazari olaraq dyrandiklorimiz az da olsa praktik olaraq mohkomlonsin:

Présens Imperfekt/Prateritum

Meine Familie wohnte friher in Gandscha.

Monim ailom avvallor Goncados yasayirdi.

Meine Familie wohnt jetzt in Baku.

Monim ailom indi Bakida yasayir.

Ich lernte Deutsch sehr gut.

Mon alman dilini ¢ox yaxsi1 dyronirdim.

Ich lerne Deutsch sehr gut.
Mon alman dilini ¢gox yaxsi Oyronirom.

Mein Freund studierte in Deutschland.
Manim dosatum Almaniyada tohsil alirdi.

Mein Freund studiert in Deutschland.
Manim dosatum Almaniyada tohsil alir.

Olavo olaraq, miivafig ndmrs altinda verilmis tapsiriqlar yazili hall etmokls Siz nozari olaraq alds etdiyiniz

biliklorinizi praktik olaraq daha da tokmillosdirs bilorsiniz.



DORS 3.17.

INDIKI BITMiS ZAMAN
( RPERFEKT)

Perfekt deyarkon fellorin "6yroandim", "aldim" vo sair kimi zaman formasi basa diisiiliir. Bu zaman
formasini diizoltmok {i¢iin biz 21-ci dorsdo kegdiyimiz

1. qaydah fellor

2. qaydasiz fellor

bolgiisiinii bir daha yadimiza salmaliyiq.

qaydal fellar tg¢ln Perfekt zaman formasinin strukturu

1-ci yerdo 2-ci yerda 3-cl, 4-ci, 5-ci ... sonda
miibtada haben digor ciimla iizvlori Partizip 11
Ich habe mein Diplom in Baku gemacht.

Verilmi bu niimunas ciimlads fikir verdinizsa habe vo gemacht xiisusi qirmiz1 vo qalin sriftlo verilmisdir.

Ciinki bunlar haqqinda ayrica danismaq lazimdir.

haben komokgi felinin soxslor lizra tosrifini biz artiq 9-cu dorsdo dyronmisik. Bu giin isa olavs olaraq onu
da bildirak ki, elo 9-cu dorsdo izah edildiyi kimi felin var monasindan basqa bu kdmokgi fel asason 3

zaman formasinin diizaldilmasinda komakei fel kimi do islonir.

qaydasiz fellor G¢in Perfekt zaman formasinin strukturu

Oslindo bu da qaydal fellar ii¢iin olan struktura yaxindir. Sadocs burada 2-ci yerds tokco haben komokgei
feli deyil, hom do sein komokgi feli do islono bilor.

l-ciyerdo  2-ciyerds 3-cl, 4-ci, 5-ci ... sonda
miibtada haben voyasein  digar ciimla iizvlori  Partizip Il

Fikir verirsinizso istor qaydal, istorse do qaydasiz fellorin Perfekt zaman strukturunda sonda asas
felin Partizip Il formas: islonir.
Bos Partizip Il formasi imumiyyatls nadir, neco diizslir vo neca islonir?

Partizip Il qaydal fellor tigiin: = ge + felinkokd + t
Partizip Il qaydasiz fellor iciin: = ge + felin kokii // koka banzari + en



Felin Partizip II formasi diizoldilorkon 2 halda ge- s6zonii slave edilmir:

1. Fellor - ieren ilo bitorkon.

Moasalan:

studieren - studiert
telefonieren - telefoniert
reservieren - reserviert
regulieren - reguliert
konjugieren - konjugiert

2. Felin avvoalindo ayrilmayan 6nsokil¢i olarkon.

Mosoalan:

besuchen - besucht
gebrauchen - gebraucht
erlernen - erlernt

Bu hagqda s6zonlori bohsinds daha otrafli danisacagiq.
Indi iso indiki bitmis zaman formas diizoldilorkon no vaxt

haben
V9 no vaxt
sein

islotmayin lazim oldugunu 6yronak.<br
haben

(toxminan 98% fellor)

1. Biitiin qaydali fellor

2. sich qayidis avazliyi olan fellor

3. seinla islonmoyan qaydasiz fellor

sein
(toxminan 2% fellor)

1. harakat yerdayismasi bildiran fellar, yoni gehen - getmok, kommen - galmak, fliegen - ugmaq vo
S.

2. vaziyyoat dayicmasi bildiran fellar, yoni sterben - 6lmok, aufstehen - ayaga durmagq, fallen - yixilmaq vo
S.

3. bir grup fellar, yoni werden - olmag, eintreten - daxil olmag, sein - dir/dir/dur/diir, bleiben -



galmaq va s.

Indi iso dediklorimizi oyani olaraq géra bilmak iiciin indiki davaedici zamanda voindiki bitmis zamanda

bir ne¢o nlimunslors miiraciot edok.

Ich lerne Deutsch. Ich habe Deutsch gelernt .

Die Studentin kommt an die Tafel. Die Studentin ist an die Tafel ggkommen.

Ich sehe im Wohnzimmer zusammen mit Ich habe im Wohnzimmer zusammen mit meinem
meinem Bruder einen Film an . Bruder einen Film angesehen .

Die aserbaidschanischen Die aserbaidschanischen

Schachspielerspielen heute genug Schachspieler habenheute genug

professionell. professionell gespielt.

Olavo olaraq, miivafiq ndmro altinda verilmis tapsiriglar yazili holl etmakls Siz nozari olaraq alds etdiyiniz

biliklorinizi praktik olaraq daha da tokmillosdirs bilorsiniz.

DORS 23.
KECMIiSDO KECMIS ZAMAN
( PLUSQUAMPERFEKT )

Bu zaman formasinin na oldugunu, neco diizaldiyini vo na zaman islonildiyini basa diigo bilmok iiclin

avvalco azarbaycan dilindon ¢ixis edok. Bels bir climlo yazaq:
Mban eva galonds, son getmisdin.
Bu niimunadas iki harokat var:

1. son getmisdin
2. Moan eva galonda

Fikir verin, hor iki horokot kegmisdo bas verir. Amma eyni zamanda olmur. 9vvalca bir horokoat bas verib
qurtarir (1.S9n getmisdin), sonra is9 ikinci horokot bas verir (1. man eva galoanda). Yoni, bir birinin ardinca
ke¢misdo bas veron iki horokotdon sohbot gedir. Ona goro do bu zamanin adini ke¢misda ke¢mis
zamanadlandirdiq.



Indi iso homin ciimlonin alman dilinds olan variantina baxaq:
Du warst schon gegangen, als ich nach Hause kam.
Bu niimuna do azorbaycan dilinds olan climlonin eynilo torciimoasi oldugu iigiin yeno do iki horokot var,

1. Du warst gegangen
2. als ich nach Hause kam

vo burada da hor iki harokat bir-birinin ardinca ke¢misdo bas verir.

Grammatik olaraq birinci harokot, yoni daha avval bas veran harokat (1. Du warst gegangen)
PLUSQUAMPERFEKT, ikinci, yoni daha sonra bas veran harokat isa (2. als ich nach Hause kam)
IMPERFEKT (vo ya PRATERITUM) zamanda bas verir.

Iki horokat arasinda azarbaycan dilinde zaman miinasibati bildiren -anda, -andasokilgisi, alman dilindo iso

eyni monani veran als baglayicisi isladilir.

Bir ne¢o niimuna ils fikrimizi daha da aydinlasdiraq:

Masin koandos girands Riistom kisi kiisiilii adamlar | Rustam hatte wie ein beleidigter Manngesessen, als
Kimi oturmusdu. das Auto ins Dorf fuhr .

Son atama zang edanda man artiq Ich hatte das Haus schon verlassen, als du meinen
evdon¢ixmisdim. Vater anrief.

Miisllim dorsi izah edondo mon bu qaydani Ich hatte die regel schon verstanden, als der Lehrer
artiq basa diismiisdiim. sie erklarte .

Olavo olaraq, miivafiq ndmrs altinda verilmis tapsiriqlar yazili hall etmokls Siz nazari olaraq olds etdiyiniz

biliklorinizi praktik olaraq daha da tokmilloesdira bilorsiniz.




DORS 24.
QOTI GOLOCOK ZAMAN
FUTURM I

Bu zaman formasi azorbaycan dilindos felin kokiine -acaq, -acak, -yacaq, -yacaksokil¢ilorindon biri
artirtlmagla diizoldilir. Masolon: Moan tohsilimi Bakida davametdiracayam.

Alman dilinds isa Futurum | galocok zaman formasi sokilgi vasitasi ilo deyil, komoakgi werden feli vasitoasi

ilo duzolir.

Futurum I zaman formasinin naqli ctimlo modeli

1-ci yerdo 2-ci yerda 3-cu, 4-cd, 5-ci ... sonda
miibtada werden digar ciimld iizvlari Infinitiv
Ich werde mein Studium in Baku fortsetzen.

Futurum I zaman formasinin sual s6zsiiz sual ciimlo modeli

1-ci yerdo 2-ci yerdo 3-ci, 4-cl, 5-ci ... sonda
komoakgi fel miibtada digar ciimlo iizvlari Infinitiv
Werde ich mein Studium fortsetzen?

Futurum I zaman formasinin sual sozli sual ctimlo modeli

1-ci 2-Ci 3-cu Vo S. sonda
sual komoakgi miibtoda galanlar Infinitiv
Was werde ich fortsetzen?

Demoli, Futurum | zaman formas G¢tin vacib olan fel werden kémokgi felidir. Cilinki soxslor tizro mohz



homin fel dayisir, osas fel iso ciimlonin sonunda mosdardo, yani Infinitivde dayanir. Elo isa

golin werden komokgi felinin soxslor tizra doyismasi, yoni tosrifi qaydast ils tanis olag:

ich werde
du wirst
er wird
sie wird
es wird
wir werden
ihr werdet
sie  werden
Sie werden

Indi isa bir neco niimuns ciimlolor yazaq:

San bizo glocokson.

San bizo glocokson?

Biz bu giin valideynlorimiza bas ¢okacayik.

Biz bu gun valideynlarimiza bas ¢okacoyik?
Biz valideynlorimizo na vaxt bas ¢okocoyik?

Onlar haraya gedocaklor?

Du wirst zu uns kommen.

Wirst du zu uns kommen?

Wir werden heute unsere Eltern besuchen.

Werden wir heute unsere Eltern besuchen?

Wann werden wir unsere Eltern besuchen?

Wohin werden sie gehen?

Cadvoaldo miivafiq olaraq verilmis Futurum I zaman formasinda olan

1. naqli ciimlo
2. sual sOzstiz sual ciimlosi

3.sual sOzslz sual cumlasi

dediklorimizin basa diisiilmasindo yaqin ki, Sizo qismon do olsa komok edocokdir.

Olavo olaraq, miivafiq ndmrs altinda verilmis tapsiriqlar: yazili hall etmaklo Siz nozari olaraq aldo etdiyiniz

biliklarinizi praktik olaraq daha da tokmillosdirs bilarsiniz.




DORS 3.20 KECMIiSDO GOLOCOK ZAMAN
(FUTURUM I11)

Bu zaman formasini basa diismok ti¢iin avvalca golin azorbaycan dilinde buna miivafiq olan bir niimunayo
miiraciot edok.

Golacakmis babam monim yanima,

Baxacaqmus alli-giillii bostanima.

Doracakmis, dadli meyvolor yeyacakmis,

Manos yiiz dofs "¢ox sag ol" deyacokmis.

Azorbaycan dili poeziya niimunslorindon biri olan bu ser pargasi tamamilo FUTURUM II zaman
formasinda yazilmisdir. Verilon bu niimunadon do basa diisdiiniiz ki, FUTURUM II zaman formasi
ke¢misda planlasdirilan, lakin sonradan bas tutmayan, olmayan horokotlori ifado etmok {igiindiir. Sifahi vo

yazili dilds ¢ox nadir hallarda islonir.
Indi isa bu zaman formasimnin alman dilindo necs diizoldilmasina baxaq:

Qaydan1 daha yaxs1 basa diismak ii¢iin bu zaman formasinin alman dilinds diizoldilmasini iki morhsloya
bolok:

1. Perfekt zaman formasi
2. Perfekt zaman formasi1 + werden

Indi birinci morholoni, yoni Perfekt zaman formasini yazaq:
1.Mein Freund hat mir einen Breif geschrieben.
(Dostum monas maktub yazdi.)

1.Mein Freund ist nach Deutschland gefahren.
(Dostum Amaniyaya getdi.)

Indi is ikinci marhalani, yoni Perfekt + werden formasini yazaq:
2. Mein Freund wird mir einen Breif geschrieben haben.
(Dostum monos maktub yazacaqmis.)

2. Mein Freund wird nach Deutschland gefahren sein.
(Dostum Amaniyaya gedocokmis.)

Niimunslordon aydin oldugu kimi werden feli ctimlads 2-ci climls {izvii yerinds yazilir va ikinci yerdo
olan haben/sein fellorinin (ciinki Perfekt mohz bu kémokei fellorin ikinci yerds istiraki ilo diizolir) Infinitiv

formada climlonin sonuna ke¢masini tolob edir.



DORS 4

ISIM

fsim - konkret vo miicorradliyind olan canli v cansiz varliglarin adidir. Uygun
oilarag kim? vona? suallarindan birina cavab verir. Azorbaycan dilindon fargli olaraq biitiin isimlor, yani
canlilar v cansizlar, climlonin hansi yerinds (avvalinds, ortasinda, sonunda) golmasindon asili olmayaraq

miitloq homiso homiso bdyiik horflo baglanaraq yazilir.

Misal tgln:
Ciimlonin avvalinda:
Die deutsche Sprache ist sehr interessant.

Cilimlonin ortasnida:
Wir lernen die deutsche Sprache hier.

Ciimlonin sonunda:

Wir lernen hier die deutsche Sprache.

Alman dilinds azorbaycan dilindon farqli olaraq isimlorin

1. cins kateqoriyasi , yoni kisi, qadin va orta cinsi olur.

Eyni zamanda azorbaycan dilinds oldugu kimi isimlor

2. imumi vo xiisusi olmagla barabor onlarin da

3. hal kateqoriyast , yoni hallar1 vo

4. komiyat kateqoriyasi , yoni tok vo comi olur.

http://www.deutsch.az/2/pages/97
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